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کامل کیلانی 





الحتویات 


مَقَدمة 
و و 34 و 
الفصْل CUS‏ 


6. Whee ee 
اه‎ 


هك هیده 
يها الْقَارئ الصَّغْير: 
936 هي الْقَصَةً لاله منْ قصص «شکشبی» التي igs‏ باقتباسها (أَحذ 
خلاضتها) و تقدیمهّا إِلَيْكَ. 


of of‏ و 


وَقَد S315‏ علی jy) hs‏ على طريقتي تي) مَعَكَ في العنایة باحَتیَار أَحْمَنْ 


القصّصٍء uk lass 4655 LO ASI‏ دَأَيْتُ على Holl‏ تم وال بر فی 
صوغها وَتَنْسِيقهًا. iB JS‏ في في أن gat GA‏ على (Sigh) Blips‏ فى 


Las]‏ ن all‏ وَتَدْقِيقٍ LU‏ : فيمًا ترا وَإِطَالَةِ الرّويّة في فَهُم ما L2H‏ قصَّهُ عَلَيْكَ. 
هذه Leal‏ 2 - تشخ لك من تقاؤق Nally atic‏ انوس 
EISEN E‏ تَعَرُفهء لِتَسْتَذِيرَ Al‏ السَّبِيلُ؛ فَتَمْشِي على هُدَّى. 
ون جد في هه له ال Sigil Ks,‏ ما de‏ وَيفتنك؛ إذ fa‏ 


لك فیها: Gale‏ الك ی 5515 Ad)‏ . وَسَتری: كَيْفَ تنتهی هذه 


das 


16 


z 
7 ۶و ر‎ 0 


الخلال بل eel‏ تلهم — من atl‏ دَرَجَاتِ الْمَجْدِ - إ 
دَرَكَاتِ المَهَانَة وَالشّقَاء Ji;‏ مَنَازلِ الْهَوَان Sally‏ 


= ie ینتصر‎ BS وتغرف‎ (adie dé الیل‎ uals سَترَى مصداق هَذَا (له‎ 
aj Chal 2 aa Le Sail ab م‎ ce (Bah; 5 Sigs) dike الأمر- وَيَخْفقٌ‎ 5] 
من غذوان‎ 8555515 pil Ge اقتَرَفُوهُ‎ Ll الْعَقَابٍ وَالتَدْكيلِ 2155 وقاقا‎ 


يُوليُوس قيْصَر 


2 < 
rer 5 عم‎ 


7 عفر مهو ره و لاو پا و رہ وہ‎ Og CA مرو اش‎ eA Gee 
54815 الحدیث.‎ cob) 36455 وهانذا اترك الحديث ل«وشكسبير»؛ فهو حبر من‎ 
3 وم‎ ok ره رگ 8 می‎ 


الفضل الأول 


)1( فَاتِحَة الِْصّةٍ 


وَقَعَت ث حوادث هذه القصّة الْعَجِيبَةٍ قَيْلَ المیلاد asl‏ و 


9-3 


أغني: HT‏ کانث قَبْلَ ولادتك - fe tall Lal‏ الصَّغِيدُ - اه les shu 7 pe‏ 
ے ہے ہس 

te — pi‏ الا - tay ll‏ في ية دزوهة» Sila Tals‏ نفد حشاوه 

الرُومَان (الْمَوْضِعْ SLES gg‏ فيه). 


(۲) بَهْجَة الْعِيدَيْنٍ 

Bays SSG;‏ «رُومَة» ‏ في ذَلِكَ لیم ILS‏ میدن وخ لغتاسبتن. أُولاشما: عید 
Ge‏ تَحْتَفلٌ فيه SGI‏ في he‏ ذَلِكَ الوم من K‏ عام. وَيتَبَارَى فيه السَبَاقَونَ وَالْعَدّاءُونَ 
oneal)‏ & آقدامهم) 505 إِلَيِْمْ. وَاللَانِیةً: Sue‏ خاش. tb gis, 4238 Gs‏ هي 
grr errr re‏ ت يطل مالقا ال انا Keil‏ > وَزَعِيمَ الرُومَانِ aS‏ = 
Sle‏ إلى asks‏ في aus‏ الوم متتصا غل أغذافه :تقد أن كاريقة وسنت جموعهم» کرت 


SS agdigid‏ تشرید يد (B35‏ بهم مد Ask JSS‏ بهم الْمَصَائب والتکیّات الْقَادِحَة. 


2 
70 م 


)۳( خصوم )25 قیصر « 


SK;‏ جَمْهرَةُ البلا وَسَوَاد الشَّعْبء يَسْتَقبِلُونَ ohh‏ الْعِيدَيْن فرجین مُسرّورین؛ 
فرَمعُوا لام وَرَيُوا العييتةبطاقاب الا وَالرَيَاجينء وَانتشَروا في الطَرْقَات؛ Edi‏ 
بجموعهم م الْمَيَادِينُ - عَلَى ads‏ - وَامْتَلََثْ حَتَى ضاقت بوفود الْمُسْتَقبَلِينَ الْمُبْتَهحِينَ. 
Sas als‏ عَنْهُمْ — في Ibs‏ الْفَرَح الشامل - Ha YY‏ قَلِیلُونَ من «pathy sad‏ وَمتافسیه, 
د كَانُوا 3 مُطيقُونَ Sf‏ يَشْمَعُوا يانْتضاروء ولا تقو قوشهم الْوَضِيعَةُ (لا ْم ولا کهدا) 
ا بأنکساره وَانْدِحَارہ! 
ti‏ رف Sadi eps‏ مَوْعِدَ قذوم Ss pail (pat‏ اشْتَعَلَت بالجقد فلوم 
وَاضْطَرَمَتْ pinot BASIL‏ م (الْتَهَبَثْ)ء وَوَدُوا لو قَدَرُوا LE‏ أَنْ 9158( (gs‏ الصَّفْو كَدَرَاء 


معد ور ٥‏ 


1915035 مذه اراس الْمَعْقَودَةَ (الْمُهَيَأَةَ الْمَنْصُوبَةٌ) ٍل sale‏ وَمَنَاحَات. 


i 
! 


)٤(‏ الْحَاسِدَان 


Say‏ الق ile busily‏ من خُصُومٍ ae pads‏ فَأَعمَيَاهُمَا عَنْ سبیل BSI‏ وَطَوّحًا 
بها في مَاويَة من IG LEN‏ 

وگان اسم Hag‏ «فلفیاس» واشغ الککر: متزلاش.. 

فَخَرَحَا يَعْتَرضَان Go dasha di HRA £ geal‏ التّاسء لِيَصّدَّاهُمُ عَنْ مُظَاهَرَاتِهِمْ 


2% ٥ےہ‎ 


عم من لِقَائِهمْ ل «قیْصر». 


قصاخ یآ الجُمُوعٍ: «علام $5200 Lily‏ تَمْرَحُونَ؟ dels GV5‏ تَرَحَتم 
َعْمَالَكُمْ وَانْصَرَفْتُمْ J)‏ البطالة oS gill‏ 


O19 )٥(‏ بی 


سس 
\ 
ام 
2 
3 


عدوي دقَیْصَرَ = ال له: Lay‏ ك0 ۳1 ره 





فقال له: BI‏ - یا سَيّدِي = نحار # 
قَضَاحَ فيه yews Jab BE»: (ja‏ & عَمَلَكَ؟ وَلِمَاذا ارْتَدَ بت اك اك متا لك 
وتفضا HES)‏ وَمَلَاگا) 


)1( حواز الاشکاف 


ji S‏ موس إلى القائد SAT‏ "ا" «وَأَنْتَ: ما als Sahl‏ حرفة 5 تخترف؟» 
قَقَالَ لَهُ: Ghy‏ إِسْكَافٌء یا سَيّدِي . Ls : ass dass OU a3‏ و 
الطَّبِيبُ الْأَخْسَامَ ad Gl sete!‏ ال ۳7م So‏ الماك واد ۳ الْحَيَاهَ GG‏ ...!» 
فقال 4J‏ «فلَفيَاس» رَميل «مرلاس» - مُکعْنَاظا: ais Lag»‏ تَرْعِمْ عَلَى مدا 5 
الْحَاشْدٍ )255 تَفْمَكَ رَعِيمًا (ale‏ وَتطوف به في رقاب والمیادین؟» 


ال لَه الاشگاف مُحِيبًا: Ny‏ في لك SN SHU‏ أن Guach’ Glas as‏ 


به عرو ۳ 


فَيُضْطُرُوا dl‏ إضْلَاحِهًَا عندي؛ ؛ فاکسب بذَلِكَ Als‏ واسانية: أ : رف «قَيْصَرَ 
الْمُنْتَصِرِ الْمَحْبُوب Si‏ 656 بوجُهه Gall‏ الواح Ge‏ 
فَصَاع فيه «مَرْلَاسُ» حانقا (غَاضْبًا): Sign‏ انتصّار 85581 paddy‏ ؟ ae Gls‏ ال 


FE‏ کر وی ديدم رر ہے م 
ای فائدة Sle‏ بها إلى بلاده؟» 


۱۱ 


7S يُوليُوس‎ 


00 ا ملد 


I‏ کہ را ه 


el hall‏ ھا الوم سیم حَفَاوَتَكُمْ وَامْتِمَامَكُمْ — من قَيْلُ — بخصوم 
«قَيْصَىَ؟ GS - LBS ai‏ الْيَوْمِ ‏ لِقَائِدِكُمْ وَرَعِيمِكُمْ «بُمْبِي»؟ أَلَمْ موا 
اعت تہ & مُهَلُلِينَ؟ 1 تفعه حا غَبْطَةٌ وَسْرُورًاء بانتصاره 
وَفَوِْهِ على أغتاء الْوَطَنِ؟ all - ss ASI Lad‏ — لتحیوا خَضْمَهُ خَصْمَةُ؟ Ls‏ 
J 53455 SIL‏ بانتضار sails (Pay‏ ألا ما كَانَ أَجْدَرَكُمْ lL‏ وَالْعَويلٍء 
Is pulls call bs IG‏ 
عُودُوا Seb‏ (ارْجِعُوا منْ BSS‏ ٣ت‏ > وَاسْتَفْفْرُوا ویک وَاذّمَيُوَا 
el‏ - إلى ضفة 545 «التیبر». قَاذْيفُوا ف ERI abe + dale‏ 
كُمّ ارْحِعُوا وَاجْمَعُوا أَصْحَابَكُمْ وَأُقيمُوا Gall‏ مَكَانَ Mob‏ 


(A)‏ عِقَابٌ الْحَاسِدِينَ 


٥ 


GS aly‏ «مَرْلٍاس» وصاحبهُ بتشتیت هَذَا الْجَمْع یل ا في tS‏ وَرَاخَا 5 يَزْفعَان 
الَزْمَارَ وَالرَيَاحينَ منْ آماکنها, وَیْجَتدَان 02 مات iain‏ الْمَنْصُوبَةٌ) sic ci‏ 
بها؛ حتی لا يَرَى ار dl ecules ack‏ وَالْحَفَاوَةِ به. 

IG Sy‏ جُهْدَيْهمَا في تَحْقِيقٍ Legs ha‏ الآثمة؛ Legis;‏ عَجَرَا جَمِيعًا عَنْ Lis‏ الْجُتُوع 
الف الأخري, Gals‏ عفات كلك اج اھ کا (الْحَمْقَاِ) ء فَتَكَّلَ Legs‏ انا san‏ 
lanes‏ هما أحؤراة ماکان ة (الْعْضْويَّة في الما 06 tails‏ الشْرّف. 


)4( ند الْعَرَّافٍ 


وَجَاءَ Gall cu RAGED‏ من حَقَاوَةٍ ة Gail‏ وَابْهَاج الشَّعْبء مَا 3455 Gal‏ منْ کبار BGAN‏ 


وَالْفاتحیت. 


۱۲ 


3 


OSM taal 

of و‎ 8 © E رو وا‎ ye 3 را گنک وار‎ BOS. Bry 
من آصحابه‎ bas السْباق (قاصدًا مَیْدَانة)ء وحول‎ 4s «قَیْصر» مَيَمُمَا‎ Gas 
wy-4 Ae. ںو کے ۳ وس اف عن و فليم ل رہ‎ See Pp ی‎ Wie eh ee 


355 - في 5531 L&E‏ (تواجیه) - coll JE Bho‏ الّْقَیْمَرَ. فَقَالَ «قَيْصىُ: 
«مَنْ ۳ يُنَادِينِي؟» 
اهت سن نت «(dfs tbs) 3G flab pe free‏ وَأَرْمَفَتِ ANSI‏ 


وه ) کو سو و و و 


lal‏ بصوت المتَجُم ہی ہت igs} ais‏ وَالّمُتجْمْ هو sill‏ يدعي مَعْرِفَةٌ 
الْمُسْتَقبَلِء 2355 )5 الخو زد رده (AUS J)‏ ولا SSSI‏ يَقَولُ: «حذّار — Gal‏ الْقَيْمَرُ 
— من منتصف مارس!» ۱ 

ass bs aay das‏ عَنْ JSS Nh’‏ فَقَالَ لَه صديقه «بُرُوتّسُ»: Bb‏ عَرّافٌ 
(مُخَبرٌ > عن عن (Lal‏ يُحَذّرُكَ Gods‏ هَذَا ol gill‏ فَاسْتَدْعَاهُ all) «paddy‏ وَسَأَلَهُ عَمًا 


2 


يفول hela‏ عله العاف قولة: و !« 


فهزئ به WGA‏ وقال لَه شاخوزاۃ :ما اراك ِل خالمّا 53 38 تَمَلّكَكَ الْوَهُم واشتوی 
athe‏ ل 


وی ہہ 


تم ذهب «قَيْصَرٌ» شتت لِيَشْهَدُوا حَلَيَة السْبّاق. 


و 


(۱۰) جوا الصَّديقينٍ 


وبقي «كسيّاس» وَ«بُرُوتَسُ» 3 ee‏ فقال taal)‏ لصاحبه Sha‏ و 1059153 Ast»‏ بَاقیا 


و ۰۶ 


Segall ike حَفْلَ السّبَاقٍ الْمُقَدس في‎ PASS WI اتتَرَمْتَ‎ gi Sai ks 

فقال له «بُرُوئَسُ»: LEY hy‏ لمثل هذه میب الْقَارغَةه ولا آجس Eby‏ في 
حضورها.» ١‏ 7 

مَقَالَ آ ا ads Goss‏ أَيُّهَا الصَّدِيقُ الْحَمِيمُ (ALLAN gil)‏ وَمَا أَرَاكَ 


و 6 


لا راشدّا sa‏ تقول . وک SSI‏ لي في مُجَامَرَتِكَ (إِخْبَارِكَ حَرَاحَةٌ) Ly‏ يَجُولُ في تفبي 
يَدُورُ بخاطري) من العتن علیك» ادها الصویق؟» 


قَقَالَ له که «بُروتسُ»: «جاهزني Gal vali GLUES Las‏ من SUS dts‏ 
كفاش ری ھا ی أنها الصَّدِيقٌ؟ لکد آذخل @ cass‏ وفع ai (alba‏ 


۱۳ 


يليوس قَيْصَر 
8 کات — في هذه الام — USE‏ لي ... وَقَدْ حَالَ ودادك )55( وَاغبَرٌ صَفَاؤْكَ 


SELL «(5565‏ عابس (BG Sb 80 Geli Si‏ 
فَقَال لَهُ َه منژوتش: دما أَرَاكَ il‏ واهمّا فیما دَّهَيْتَ sail)‏ فلا نَّ أَحْرَانِي erent]‏ تَدَعْ 


لي مَجّالا ish placa‏ ثقتي باخواني» وَوَفَائِي لَه al‏ % ک قط nue tk Je‏ 


5 


)\ ۱( شَكْوَى «كسيّاس» 


0 و ae‏ ره مق او ی Dae‏ 


ail seals di guid‏ داهج تفيي ! لا تقول. وَلَكِنَّ ST‏ ريد أَنْ ci‏ یاه وَأطِْعَكَ 
لها Gy‏ الْمَظالِمَ د أَفعمث قينا أنَى دا لا aioe eee‏ کہ eh)‏ 
(stl,‏ على ati‏ و تا فلس ای انوا تنش اقلا كما اندرا 
على Gl‏ - لو عَرَفتَ حَقیقَة تفسك - قَادِرٌ بِمُفْرَيِكَ Je‏ تفریج B38‏ غزه الم BES)‏ 
ما تَعَانيهِ منْ ABLE‏ وَحَيْفٍ (ظلم وَإِرْمَاقِ)» وَتَكْلِيفٍ بما لا يُطَاق.» فَقَالَ لَه «يُرُوتَسُ» 
واجمّا: ap‏ 553 من gyal‏ مَا صَعْنَ pis‏ من SEG lb‏ وكا تا 
الصديق الْحَمِيمُ YW‏ موردي مُوارد الْهَكاك Gals 1 ۹۹۹ J)‏ بي مَذَاهبَ «(gall‏ 
قَقَالَ «گشیاش»: «ما أجْدرّنی أَنْ تُخْلِدَ (تَرْكَنَ) إل بثْقَتِك. فَلَسْتُ الا Bo‏ نَفسكَ. 
وَمَا أَنَا بگاذيك الَْوْلَ؛ فَأَنْتَ عرف pall‏ بصدقي وايثاري (اخْتِيّاري) belt‏ 4335( 
ن 26301 الفاق والتملّ. دا BH‏ لَكَ: ah‏ مَتاط رَجَاءِ مه فَلَسْتُ في هدا لا مُکَررَا 
cll Sach‏ اي لا dl isda‏ يٍْ (لا Lids‏ بها أي یی (Ad‏ 


! 


فَقَالَ «بُرُوتّسُ»: «إِنَنِى أَبْذْلُ 557 قطرّة من دمي في es‏ الْوَطّن. وَمَتَى دَعَانی دَاعى 


ور 21617 oe‏ ی BBs ae Beek Big‏ 622 ° و 
الواجب LE nue RS)‏ فرحَاء وَتَسَاوَى في نظري BGAN Segall‏ 


(۱۲) حِقَدُ «كسيّاس» 


فَقَالَ «کشیاش»: «عَلِمَ الله i‏ مَا ESSE‏ - لَحْظةً وَاحِدَةَ - في مدق عَزِيمَتِكَ وگرم 
تَفْيمكَء وَإِجْلَالِكَ لوطنك. وَلَقَدْ 5585 ab‏ اللالالكرِیمة ‏ دَفَعَثَنِي َلك الأَحلاق النبیلهة) 
التي عَرَفْدّهَا فيك إلى مُجَاهَرَتِكَ igs‏ الْحَدِيث: «لَقَدْ وُلِدْنَا - یا أخي — أَحْرَارًا LE‏ ولد 


دَيْصَرٌءء Jie Hj‏ مَوَاهِبهِ 45503 وَمَرَايَاهُ إن al‏ 4553 ونزد ale‏ 


\٤ 


الفَصْل OSI‏ 
S58 B58) 354 Ge - 36 SIG — Ghai) Sai;‏ سَاعِدِي» وگاد lige‏ ولا مُسَاعَدَتِي. i‏ 
نري: كيف وضل اَل إل نزو sal‏ وَالزّعَامَةء gel abs‏ مَكَانِ ن فيهمّاء وَأُصْبَّحَ 


2 
5 
ہ 2 


ت أنَا - بالْقیاس إِلَيْهِ  hs‏ دلي أَنْحَنِي أَمَامَة ولا أَجْرُؤْ على 


ډو و و 3 3 
le‏ 


الشَّعْتُ یقدسه, وَأَصيْحتٌ 
dallas‏ 0 5 

Sal‏ شهدت هَذَا اليَجْلَ يَشْكُو لام الْحُمَّى في idly‏ هب ون آلام المَرَضن 
كما او ااال :وين كما ين الف وهای او هة کا J!‏ 0855 وَعَجْرَهُ 


° 


ا hes asl‏ بالقویاء. وَيَفْتِكُ بالقادة ae] fale‏ وَالزّعَمَاءَ (يُفْنِيهمْ 
وَيمْلِكُهُمْ). وَمَا Gi‏ الا جَدِيرَیْن بِالْمَهَانَة وَالاحْتِقَارِ ما OS G83‏ له الْحبْلَ عى الْعَارِبء 
(ass dais‏ ما یاف ولا تفه Be‏ حَدو. وَمَا آذري - واه - BE‏ أتيخ K ai‏ ذَلِكَ 
التَؤفيق؟ Gls‏ رَنِين في اشمه قَدْ حَلَبَ أَلْبَابَ الشَّعْبٍ (مَحَرَما)ء Gly‏ غُقُولَ الْجْنھُور؟ 
اتب اسْمَكَ وَاسْمَهُ في سَطر وَاحِدِ: «يُدُومسُ» ae pang‏ وائطق بهما aad‏ وَوَاذِنْ Es‏ 
َحْرْفِهمَاء فَهَلْ تَرَى أَحَدَهُمَا are‏ ن Aa‏ عُدُوبَةٌ في taal‏ 4335 في اللان؟ 

وَمَا ال «گشیاش» ES‏ في روب BASS Gadd) SSI‏ بخلال «بُرْوتش» 
مایا حتی Gls‏ وَأوْهَرَ صَدْرَهُ (َشعله (ie‏ على صَدِيقِهِ الْحَمیم a pats‏ وَحَفَرَهُ 
إلى الْفتك به والانتقام من. 


«poss» $396 (\¥) 


pair Sle Lely‏ لمح «كسيّاسَ» 585 و Sl‏ «بُرُوتّسَ»؛ فَهَمَسَ oil J | « pay‏ رَفيقه 
sll‏ ؟ «أَنْطْنْيُوسَ»: :ما eS GOSH 1s Goel‏ وما ا datas‏ راف مكزة: Aaah Lag‏ 
تطراته 38h‏ مَوَاحِسَةُ (خَوَاطِرَ تفسه)!» 

فَقَالَ له «آنطنیُوش»: «لا عَلَيْكَ ولا يَسْؤْكَ dhe‏ 548 - یا phe‏ — طَيِّبُ الْقَلْبء 
Led aS‏ 

Jui‏ «قَيْصَرُه: Sb‏ «قَيْصََ لا يَحْشَى GK‏ كانَ؛ ولو أَنَّ «قَيْصَرَ يَحْشَى أَحَدَا 
Se‏ النّاس, لَكَانَ هَذَا الَّجّلُ وَحْدَهُ مَصْدَرَ co 5S‏ وَمَبْعَتَ خوفه. ألا تَرَاهُ شاحب الْوَجْه 


i 


Soe 


مرول اش گی الوا نع اتکی یا لا Sauls‏ شَدَّ ما تَدْمَشْنِي عَرَابَة آطوّاره 
(alge)‏ می رات وما أطن تاس ھا نام له بال بو lags‏ له خاطف او کلت 


۷۱6 


adale 25,‏ ویتال Gus‏ الْمَجْد. وَمَا أَرَاُ َل له 552 ale)‏ مَهْمُومَا)؛ ان 


ا 


«G مکانة» رك جَامًا‎ Hele unis the Aisi 34 رض‎ 


)£ ۱( حَدِيثُ «کسگا» 


gor o 24 


ثم £55 «قَيْصَرٌ» Se aly GREG‏ مهم «گشگا». وَكَانَ «گشیّاش» قذ OS‏ فضل 
رداثه (طرفٍ 353( لِيَحْجْرَهُ das‏ قلیلا. 0 م سَأَلَهُ S56 Ue‏ في Has‏ ید als;‏ 
«کسگا» «pesky oak‏ 54 الْمَقَت Lasts‏ 4 581 الَبْعض؛ ats vats e158‏ «گسیاس» 
وَ«بْرُوتَسَه — يعن لاد المَغيظ gia‏ — ما رَآَهُ في alist db‏ 5 ع 


5 يه وهو 


متها كَانَتْ gt Gil‏ بقصّة تَمْثْيلِيّة سَخِيفَة. 183 عَرّض «آنطنیّوش» 7 عَلَى صدیقه 
«قَيْصَرَه - على مَزأی مِنَ 51h‏ (الْمُمَاهِدِينَ) - فرفضه «paid‏ مُتظامرا nen‏ 3 
ees‏ وَتَعَالَتْ ها سرورا.» 

OS‏ َغ a pain Gal U‏ 5885 من آفره مَا شاء لَه حِقَدُهُ. وَكَانَ 


و روھ 22۵ و 


«كشيّاش» SS)‏ قول > حتی ENGI‏ تفش «بزوتش» حِقَدًا علی صدیقه ed pas‏ وَكَرَاهِيَةٌ 


ی 
و 2 ° 


له. S545‏ «برُوتس» ae‏ 3 لت «کسیاش» في داره» في فَحْر sal‏ 


ا 


97 رو و و مقع وا ا 


قد التَقَى «ششيرُونُ» صَدِيقَهُ «گشگا». فَرَآهُ ورعم وپزمچر fou‏ غاضیّاه وَقَدْ شَهَرَ في 
يده حُسَامَة Ja)‏ سَيْقَهُ)؛ فَسَأَلَهُ «ششيرُونُ»: Sh‏ خطب أفْرَعَكَ؟ Gly‏ مر GARE‏ 

فَقَالَ لَه «كشكاء: «لَقَدْ رَأیْث من الْمُفْرعَات الْمَاضِیَة وَالْتخْدَاثِ شون مَا لا سر 
على بال Sigs‏ میاج al‏ وَاصْطِحَاب اواج (اضطرابها)» 85585 الََاصِفٍ gil‏ 
(الرّيَاح اي هب يمينا (Saag‏ وَمُنْفَ الرّوَابع الي ِْم اوح (الَْشْجَارَ (ELEN‏ 
Sis‏ تع أر ‏ في K‏ ما dah‏ من الْمُروَْاتِ — Ais‏ ما Sth‏ في 936 aa‏ الْاعلة 
ne als‏ لِيَدُورَ بدي أنَّ الْعَوَاصِفَ تُمْطِرْ را Sly‏ السَّمَاءَ تَقذف سَاكِنِي الْأَرْض تارا 
و فد a‏ ویو & بَعْض cel‏ کت ease (ae Laie 3 abs‏ 


eo ac 


1١ 


OSI الفَصْل‎ 


في jae‏ على غَيْر کو نا لل ل شَاردًا في الطّريق» وَقَدْ 
نَظَرَِيّ ade‏ وَلَمْ يَمَسَّنِي بأدی. وَقَدْ Gist‏ البْومَة — sgh‏ مس — Gals‏ وتنذرة 
ِالْوَيْلِ فعَجبتا: GIS‏ ظهرّت تَھَارّاء aly‏ يَكْنْ آنا Sage Ws‏ 

ih J ee Ge bal داري» فان‎ J! أَجْدَرَنِي ِالْعَوْدَةٍ‎ Lay agg aed aj فقال‎ 
الْبَقَاءِ فيها.»‎ fe 





lay‏ ترَکه «ششبرون». 2 جاء «كسيّاس»؛ فحتا صَدِيقَهُ «گسگا». ls ils‏ يُسَاورُهُ 

Se‏ الھر وا لقاع لله وكيس Sah‏ إل کی من 936 الوا اتل الا 

ِا وقظ الهمم. alts‏ بأمور جِسَام (عَظِيمّة). وَلَسْت أَرَى - في هَذْهِ ادا الْهَائلَة 

— إلا إنْدَارَا لسّاكني «رُومَةَ» بطزح الْحْمُولِ Lasts‏ وَشَخدّا لِعَرَائْمھمْ الْحَائِرَة وَتَقَويَةٌ 
: ۱ 


od 5‏ راز لے و 7 7 ak‏ هر ۳ 6 
(يُسْقطُوا (alll Sod‏ وَيَقضوا على )398 JS) call «paddy‏ رُعَمَاءَ البلاد. وَجَعَلَهُمْ 


3 - 44 2-07 
له عبيدًا وخدما.» 


۱۷ 


يُوليُوس قيْصَر 


ره 


وَگانَ «كسيّاس» wo‏ - في 8535 الطّبيعة وَطُّعْيَانّهَا - Ys‏ لِمَا جیش في تَفسه منْ 
55 الْحِقدِ. وك امك 5 إل «كشكاء Jakks Ly‏ في صَدْرِهِ من شُروپ LH‏ لمَيْصر. وَمَا 
ال به 35 J) dae‏ شيعته وَأَنْصَارِه. 


تنا «گشیاس ليله شاهدًا )6548 S55 Sass BG a J‏ مُؤَامَرَتَهُ التي 
رم انفاذها في غَدَاةِ sill‏ (صُبْٔح all‏ التالي)» as‏ رفاقه الْحَاقِدِينَ» وَشیعَته الْعَادِرِينَ. 


۱۸ 


الفضل الثاني 


(۱) وَسَاوس «بَرُوتسَ» 


قَحَى dts GM «Losin‏ وَظَلَّ طریح الفزاش SES‏ الْوَسَاوسُء وَتْعَاوِدُهُ الْمَخَاوفُ 
abs‏ يَطْرْقٍ الْكَرَى al) disk‏ یور الوم Lily (Se‏ انتضف الیل be Ge‏ 48158 مَذْعُورَا 
ORES bas‏ ء من أن وق اليم es‏ 


acer 


ثم أَطْرَقَ «يُرُوخس» مُفَگراء alas‏ یَفیض ۳ 


وَكَانَ «يروتس» RE‏ صَدِیق مُخلص وف لافیْکرہ: ولم بن يلقن مه إلا ما يحت لهذا 
وقف «برُوتّس» 13358 حائرّاه بْحَاولَ ا ان esis‏ جَريمَتَةُ 4 glads)‏ مَقَبُولَةً) Aud lal‏ 
بَعْدَ أن اعُتَزَمَ تحقیقَها. ne‏ یک 2S‏ مَا ببیخ اقترات هذه الْقَعْلَة الشَّنْعَاء. وَقَدْ أَغوَرَنْةُ 


لباب 2 یَجد ال التي تة تقنفه بصضواب مَا سمعه Je‏ «گسیّاش» وَلَمْ يَبْقَ عَلَيْه إل 


dis aig 44-9 (٢ 
3 
td 


فقال ERT ye‏ لتفسه: « 3 Sb‏ الطَّمَعٌ بلا شك سَيْفري «قَيْصَرَ alia:‏ الشَّعْبء والتگبر 


dé‏ آضدقانه. وتن صح م مَا قَالَهُ اق لِيَكُودَنّ تاد روم Goll ae‏ من عسف 
الْمُسَتَبِدّينَ وَجَوْر الظَالِمنَ, وَلَتَرْجِعَنَّ لاس خریتَهم و Sy Si‏ لا أَضمر lade‏ 


و هو دو al‏ یو چا 


ل«قَیصر». وما كنت 4 Gok (ac‏ لیم وَلَكنَّ مَصْلَحَة بلادي GS‏ من صداقته, وَخرية 


يوليوس قیصر 
سج و RGA) ORES of te S wed ee‏ عدن کے اف و ںہ 
وطنی می إرضاء «فيصر». Sal‏ طّمَحَتٌ نفسة إلى ان يتوج JE‏ «رومة»؛ فاذا تم 4 
ذَلِكَء مکنا لَهُ GiB, Ge‏ وت له غناقت hinges ahead GAS Gass‏ إِنَّ al «pais‏ 
Bee GZ yt‏ ۶ ور وو oO”‏ 


وا إلى «رُومَةه قَط وَلَكِنَّهُ ‏ إِذَا 8 te‏ جا )83152(« 2.88455 de labs)‏ — لَنْ 
2553 گاتتا كَانَ» Gly‏ يَتَوَرّعَ عن الْبَش بِرْءٌ وس «رُومَة»» وقتل أغْيَانِها. ان LAS‏ الأفقى 


Ze 7 


\ 


ب وي 2ه وه وم و 


etre‏ را ؤ Reiss‏ مَا تلََاهُ في Garb‏ وَمَا 


2 


2 


GIL واجخ لم‎ « pain منها ای ان َ عقل‎ gos E آن‎ al 
ae StS ولم )8 الّجَاحٌ — فيمًا تَْلَمُ  وَلَكِنَّ‎ ALAN وَالََعَاتُ‎ 258 
— جما َو لتواضع - في 4 حیَاتهم‎ sled OLS المَظَاهِرِ؛‎ hy pads 

إلى أَطْمَاعَهِمْ وَسُلَّمَا لتخقیق أَغْرَاضِهِمٌ؛ حَنَّى )15 (gab‏ الم توا SK‏ شَيْءء me‏ 
JI‏ سَمَاءِ الْعَظَمَةِ. ول 13833 el pol ese Pare pepe ill PAPA)‏ ماود ال 


aly 8)‏ يَعْرِفُوا له فضلا cagalé‏ 


(۲) بطاقة 4 الْمُؤَامَرَةِ 
hs‏ «بُرُوتس» Lass JES‏ بهذه الملاب الحاطة. وه لغارق في آوهامه )5 55 eile‏ 
حَادِمُهُ «لُسْيُوسُ» وف يده بِطَاقَة أَلْقَى بها الْمُؤْتَمرُونَ منْ نَافدّة غزفته. وفیها: «أَيُهَا 
نَا aa‏ ققد خان all Sas‏ واف 8 بأَسْلَافكَ ASI)‏ مَنْ (ME‏ منّ الْقَاتِحِينَ؛ فان 

AG LEY «زومة» لَنْ يتم‎ SUB 

وَمَا انْتَهَى وروش من قراءة البطاقة» Ss‏ سَمع IL USL‏ وکا الْقَاِمْ 
«گشیاس» وَمَعَهُ أَرْبَعَةَ منْ رفاقه الْمُؤْثَمِرِينَ بِ«قَيْصَرَ» = م چمیکا Soll‏ مقطو 
َوجْههُم) لا يبدو مِنْهُمْ عبر آغینهم. رهم «بُروتس» أ نْ يُمِيطُوا لام )852853 عَنْ 
وجوههم). وَقَالَ لَهُمْ: «لَسْنًا fal‏ وَلَا مُجْرِمِينَ GIG LS‏ نَعْمَلُ في الظلام؟» 

تم جَلَسُوا يَتفَاوَرُونَ سَاعَة Lass‏ يَفعَلُونَ. وَاقترحَ «كُسيّاس» a‏ يُقَسمُوا sed‏ علی 

الوَفَاءِ عُهُودِهِمْ م لِوَطَنِهِمُ الَعَزیز ّلانتقام منْ «paid‏ الْمُسْتَيد. قَصَاحَ فيهم wight‏ 
صَيْحَةَ الْمُعْضَب الحَانق: وما خانکته إلى الْقَسَم وَنَحْنْ رجّال لا رَد في ام 


؟ إن 


0 
حَتی 


سر نے 


Biel, Gly Gall‏ وقد Gl‏ علی أنفينتا (َقسَمْتا) أن 0345 الؤطٰ S585‏ وزو 


الْقَصْلٌ التّانى 


ERS (٤‏ «کسیّاسش» 


Ju a‏ «كسيّاس»: S63 Yb‏ من قتل «قَيْصَي دا al‏ نتبغة deans‏ صديقه يقه الْحَميم 
اتو 4 ل بهیج الشعب؛ فیحرّضه dé‏ ایذاختا والانتقام فان 

ال «بُرُوتس»: «لا سَبِيلَ نا ی تخقیق هَذَا لاقتراح. وال أَصْبَحْنَا مُجْرمِينَ سَفاحينَ 
(مَسيلينَ ewes cleat!‏ نَ 5580( 


woe 


Lag دَنْبُ ی‎ lad dolls a من استیدّاد‎ NR] 4a اعتَرَمتَا أَنْ أُنْ‎ sil 
«رُومَةٌ»؟ لو أَنَنَا قَدَرْنَا‎ J! إِسَاءَة‎ die 345 وَطَنِنَاء وَلم‎ 1 out al ging منة؛‎ £583 WG 


نین زوین أن نت fas u‏ لال تو 
وا BULA‏ لا سَپیل Jy‏ لہ ول مَْدَى لتا (لا (Gals‏ عَنْ فك تمه همیب 3 


2 


یع 


۳ ar لَحْظَةً‎ G88 تفانیتا في 5,25 الْوَاحِبٍ 2555 الْوَطَنْء لَمَا‎ GG aha Gol 
sl SiN هَذْهِ الْفَعْلَة‎ Ye الاقدام‎ 


ہے 2 2 
۵ - ” 7 2 9 


فلم یجد د «كسيّاس» يد من مُوَاقَقة «ud gps»‏ على la‏ 


7 


J 


Buy السَّاعَةٍ‎ 4(°) 


Alpes وق‎ GE Sah بَعْنَ مُنْقَصَفِ اللَيْلِ فَقَالَ «کشیاش»:‎ a دقت السَّاعَةٌ‎ Ke 


cae 


ودام Sead gi‏ اليل 585 3 الل ماه Sis‏ مَسْعَانًا. 


4 © ۶ 


ولكنني old‏ أن : paid GES‏ في هَذا pial‏ عن tS‏ إلى دار GUN‏ فَقَد أُصْبَعَ 
في هذه الام یاف وَيَتَطَيّرُ (يَتَشَاءَمُ). وَرُيّمَا آزم Lal SLES) SS‏ سَمِعَهُ من الْعَرّافِء Lag‏ 
ah‏ - اللَيْلَةَ — من الْمُرْعِجّات.» 

cpl کفیل بِإخْرَاجه من قضره في هَذَا‎ me الْمُؤْتَمرِينَ: رلا يُهِمّكُمْ ذَلِكَ؛‎ ash gui 


Gis Glas‏ تفه تیب الاو 2 َه الذَّمَابَ J)‏ دار AS GN‏ لا GLE‏ منْ 


ve ع‎ 


«Sod هذَه الفوضة الثمينة‎ Eas) 


bo 


۲١ 


یُولیُوس قيْصَر 
ا 24 


وها 55 قرارمم [gels‏ دتم لِلفَتْكِ «poids‏ في ذلك الم الْمَشْنُوم. ad.‏ وَدَّعُوا 


a Ao. ig‏ بر 
«بْرُوتَس». وَخَرَجُوا مَسْرُورِينَ بما أخْرَزُوهُ bs‏ 338 وشيك (نجَاح قریب). 


)1( جواز «يُرْشَا 


Gai‏ «بُرُونَسُ» غارقا في وساوسه وَأخلامه. وَإِنَهُ S50)‏ في هذه الْمُوَامَرَة الْحَطِيرَة إِذْ 
also 4333 aul elds‏ 

فتمش «بروش, لِمَقدَمهَا وَدُخُولِهَا aide‏ في a‏ السَاعَة a Seal‏ وسألها aia‏ 
all Le»‏ ك GH‏ 2550 العَزيرَة؟» 

َقَالَتْ لَه «يُدْشَاء: Lin‏ أَعُجّبّ مَا یَبْدُو منك منْ شذوز في هَذَا eal‏ زی: أى شیء 

قذ ماج بِبَالِكَء وَأَكَارَ هَمّكَ gifs a)‏ خَاطِرَكَ؟ GI‏ عادث Gai‏ مَضْجَعَكَ dias)‏ 

ns‏ لا Saks‏ عَلبہ)؟ Gls‏ عَارض غَيّرَ من أَخْلَاِكَ؟ وَمَا بَالكَ أَبَيْتَ أَنْ تُجِيبَنِي ليله 
eae =‏ سا of‏ کم adh‏ ولعت آلمك؟ الست أنا روك Hash‏ المخلصة 

$85 أَلَسْتُ جَدِيرَةٌ أَنْ SE‏ بي UL as‏ 2 بدِخْلَتِكَ (تَبُوحَ لي Bad‏ آمرت)؟ فَمَا بَالْكَ 
e‏ مَصْدَرَ آلمك. و فحت کری تد ماع ۱ کلف ارات نات 


of CE of رز‎ BGS, 


يو أن يني باتش ass ay aa le‏ مذو تا نيردت 
0 09 وَتمشي في أَنْحَاءِ 45581 J) Helga BLA‏ صَذرك. BE‏ 5 الذظرَات 3K‏ 
gl‏ ی Sly Ay‏ تتتفش الصّعَدَاءَ ES)‏ س طویلا من شدَّة (Agll‏ و قد اسول عَلَيْكَ 
الذّمُولُ وَالْحَيْرَةُ؟ فلا ails‏ - في رفق وَحَنَانِ ہچ جم 
راد skis‏ | نطرة فيه أل مفثی من معانيالقشوهولیف sally‏ 
تس شنتني (أَعْلَطْتَ fe‏ في الکلام). ہت ل 
J) SL‏ السّكَاتِء وا ة7 تئ8 بدا مر الان لإشَارَِكَء ae‏ 
Sas ee‏ أنَنِي - إِذَا آضرزث fe‏ سْوَالِكَ — Sl‏ تور َك Glass‏ 6[ التَّمَادِي في O54‏ 
وَكَانَتْ ob‏ أَوّلَ 852 تَقسُو فیها (LE Ye‏ تم عني — ايها £5511 النَّبِيلُ ‏ مَا تسه من 
آلام؟ ألشت على وة أثبي فریکفة في oh FONG oll‏ وحبیقفت في SG FG EN‏ 
صَادِقَة dial‏ وَأَنّكَ لي نفم 2550 الْبَادُ il sil‏ لا Used‏ به بدي willy‏ هو “fe Sel‏ 
مِنْ تفي Shy‏ من ssl‏ ما تخویه من Gales‏ وَأفرَاح.» 


۳۲ 


الْفضل الثاتی 


Fil وَسُولَ‎ )۷( 


Leg‏ سَمعٌ «يُرُوتس» من ژوجه هذا العتَابَ الرّقيق» حَٹی ALS SY‏ وَسرّي عنه وَطَابَ 
3 بر و 


2 و رم OF‏ وج رم لگ مه 72 ور 9ج هه ماش RP‏ پک کف و Seq‏ 
خاطره. وهم Ob‏ يفضي إلى زوجه بدخلته (یحدئها بحقيقة آمره). ولکنه سمع طزقا 
بَالْبَاب؛ فوعدها ob‏ يُخْبرَهَا بِجَلِيّة الٹثر (حقیقته) بَعْدَ آن يَسْتَقبِلَ ذَلِكَ الرّائر. Gi aly‏ 


ve 


کو > 


2 یو او E‏ و و وی ا ہے tsp setae eee‏ ا ا 
«بُرُوتس» ضیفه. حَتى عرّف آنه آحَذ المُؤْتَمِرِينَ ce pains‏ جَاءَ إِلَيْه لِيَحْفْرَهُ إلى الحْرُوج 
das‏ لتنفيذ الْمُوَامَرَة الشنعاء. فازتدی GS «ug han‏ على E555 SSE‏ مَعَ الزاثر» دون 


۳ 5 
3 ا و و 


نْ 283 4555 بِشَيْءٍ مما يَجُولٌ في تفسه. )55793 فيهًا) منّ الوساوس الْمُرْعجّة. 


و o‏ وه BS be Shee‏ مھ جل eyeing‏ لها قد Oe. A ad Rin‏ :ققد ال إن oe‏ جا سر اف Bee‏ 
وجلست «يرشا» ترزتقب عودة زوجها قلقة مهمومة. وهی لا تعلم ما یَخْبَوہ القدّر 


cof 99 و‎ 


من مزعجات واحدات. 


.ددن ۵ مار 
(A)‏ في بيت «قَيْصَرٌ» 


—\ 


الخدم الرَاعبة (الْمُخِيمّة) في Zhi Gs‏ للیلاء. 
وَقَدْ قَضَتْ 55 thls a dak,‏ وَنَهَضَتْ من نَوْمِهَا BE‏ مَذْعُورَةَ ols‏ 
Gay LENE‏ تَصِيحٌ 26558 مُفَرَّعَةٌ: «وا عَوْنَاهُ! وا مُصِيبَتَاهُ! أذركُوا «قیْصّ». لَقَدْ أَحَاط 
به الْقْنَاكُ الآثِمُونَء وَأَنْمَبُا في جشمه خَنَاحِرَهُمْ الْمَاضِیَةء اذرگوۂ فَإِنَّ المَاءَ دق منْ 
حسده!» 

وَلَقَدْ دعر KK‏ مَنْ في الْقَمْرِ لصَیحاتهاء وفرغوا لِفَزَعِهَاء وَحَاوَلُوا جُهْدَهُمْ أَنْ وا 
gis‏ فَدَهَبَتْ مَسَاعِيهِمْ أَدْرَاجٌ الرّيَا (ضاعث بلا فائدة). فَلَمّا َصْبَحَتْ حَاوَلَتْ جُهْدَهَا 


ان تمنع «قَيْصَرَ من الْخْرُوج 3 MS‏ الَيَوْم المَشْتُوم. jst‏ «قَيْصَرَ ا أَنْ يَسمَعٌ ها 
ول K bag‏ کا diets oh‏ من اللّڈی (التّصَائْح وَالْعَلَمَاتِ oil all‏ بها 5325( 
فَقَالَتْ له رَوْجْه: Ly‏ من يُعْنَّى بِسَفْسَافٍ اور وحقبرهاء وَتافه الْأَمْيَاءِ وَصَغِيِرهًا. 
is‏ أَشْعْرُ — من أعْمَاقٍ نفيي - بشوم هَذَا اليم وَتحیب, وَأَخْرَغ یت مَُوَسْلة الا 

ال لها «قَيْصَرٌه: Gp‏ الرَّجُلَ لا Gate‏ الْمَوْتَء ولا E585‏ منْ مُوَاجَهَة الگوَارث 
وَلِقَاءِ الْمَصَائب. «pasa» uals‏ ممَنْ تخاف “(gall‏ وتخ الْمَوْتَ.» 


1 


\ 


۳۳ 


َقَالّث لَه 4855 ولق سال الغراقين 355855 هذا اليو وَأَوْضُوَا sad‏ يَمَنْعك 
الخْروج. ss‏ لا aja‏ للْمکاره وَالْخْطُوبٍ.» 

فقال لها «قَيِْصَرٌ هازنا: بالواله لماع (الْحَزِين (gh‏ وس oGsib‏ 
Gil 985 call‏ 352 لته SEs‏ الْمَوْتَ Liss‏ تاش GI‏ کر لا يَخْكَى شَيْنَاه ول يَخْدَعُهُ 


َو تار bal gh‏ به الل 9 ash‏ قبط & stn‏ — من بَعید - Ele‏ وهق 


7 م ره 3 


شراب خا والْخر المقدام لا يموت إلا 852 Bolg‏ جين تحضر هة أَجَله.» 


«يَحْيَا الْجَبَانُ بقلب واله فزع ee‏ اع کات SRE‏ 


کرت انان Oa‏ $5 الما 8555 الدَّهْرَ مُلْتَاعَا 
والكر لا Say‏ الأحداث - ان وقعث — .ول رخ Uthat‏ لاخ لاعت 
يَمُوتُ وَاحِدَةَ - إِنْ جَاءَهُ GA - U6)‏ يَرْمَبُ LAT‏ وَأَوْجَامَااء 


َقَصَّتْ dart ale‏ حُلَمَا مُفَِا is‏ في a ab‏ وَتَوَسَلتْ HS J) all‏ عَنِ الْحْرُوج 
في هَذَا الوم وَقَالَتْ لَهُ: «لا تخش ts ii‏ الْجَلِيلُ - أَنْ dogs‏ التّاش بِالْخَّوْفِ؛ 


قن Hed‏ مَعْرُوفَةٌ دَاوِعَة. ag‏ سَیقول الثاش جَمِيعا: إنّ abn‏ قد عَدَلَ عن روج 


2 oe CL سا مه‎ 


ازضاء لوج bes‏ 4 . وَسَيَعْرفُونَ أنَّ وف رَوْحِكَ - لا خَوْفَكَ أنت - هو pall‏ في 


٤ 


3 


۳ 





we 2 سیر ہا‎ voce 


م Lisle) Ble Sas‏ على (GES)‏ ضارعة il)‏ مُستشفعة به C54 Was‏ رَجَاءَهَاء 
US Its‏ تهب الآلام وَالَحْرّان ن L452)‏ لَهَاء LG'S‏ وتفترشهَا)؛ ون Hut‏ ات 


z 
oe 


بالذهان J!‏ دار ا Gi Gi‏ لِيُخيرَ وات رومت 3 ن «قَيْصَرَ قد د امْتَتَعَ ڪن الذَّمَابِ egal‏ 
A‏ به. I Rab 3 ali‏ من تلبية رَجَاتَهَاه وَاغْدَرَمَ الْبَقَاءَ في قضره إِرْضَاءً 


2 


وَمَا SHI‏ قَرَارُهُ 35 قدم able‏ «دشیا» - أَحَدُ الْمُؤْتَمِرِينَ به - يَدْعُوهُ إلى الْحْرُوج. 
فَقَالَ لَه ly pads‏ اعْتَرَّمْتْ الْبَقَاءَ في 5 — هَذَا الْيَوْمَ  J) Gs‏ نوّاب 
«رُومَة» واخمل قراري إِلَيْهِمْ.» 
فَقَالَتْ «lay‏ للرّسُولِ: : pie‏ م وَحَتِنْهُمْ أنَّ «pads‏ مریض لا يَسْتَطِيعٌ الْخْرُوج.» 
قَصَاحَ «قَيْصَرُ: «گلا لا تفعل, یا میشیاش»!» 
2 م GSH‏ «قَيْصَرٌه إلى 4055 وَقَالَ: fe Soath‏ أَنْ أَكْذب؟ 
يا یلا أَيَكْذِبُ Papa‏ ول SSS‏ الرّجُلُ الشريف؟ 
sla J‏ في صاحبه «دشیَاس» Ky 6G‏ لَسْتْ Lays‏ فلا Pas‏ الْقَوْلَء بَا 


وه روه 2۶6 


7 ن تخبرهم أنني قد اعْتَرَمْتُ الْبَقَاءَ في الْبَيْتِ هَذَا التّهَار‎ EE 


يُوليُوس قيْصَر 


م2 و یں ا 


فقال له «دسيّاس»: fae»‏ ول يَا سَیّدِي الْمَيْصَرٌ؟ وکیف oats‏ لوا دا 
8515.51« 


Hs Sah, 0 ral ls‏ زوجي - في abi‏ الْمَاضيَة - LA‏ هالا (مُخیفا)؛ 
(ald Si‏ 658( با § أَبْصَرَتْ في AGG JESS Yas‏ قاض مئه Sila‏ تنم من المَاء 


2 of © 


الرَّكيّة ny‏ الطّاهرّة), Stal SS‏ جَمْهَرَة من digg Jal‏ فَعَمَمَتْ أَيْدِيَهَا في الدمَاء 
Big pas‏ 
قد ات ژوجي لك الرُؤْيَا وَأَحَافَتْهَاه وَرَكَبَنْهَا وَفَزَعَنْهَا؛ فَأَصَرَّتْ gas (sli fe‏ 
ف الگا طُولَ هَذَا ogi‏ 6 
قَضَحِكَ «یشیاش» وَقَالَ لدقَيْصر: Gly‏ فزع في هه الرُؤْيَا السّارّة الْبَهيجّة؟ )5 
لي را في تأویلها (ai)‏ عم ما تَريَان؛ (OLS GU‏ توول )5558( على عخس ما یا 


الْحَالِمُ وَلَسْتْ أرَى في db‏ الدمَاءِ الْمُرَاقَةِ (الْمَسْفُوحَة (Stoll‏ - التي jo Gils‏ 
Gus‏ وَاغْتَسَلَ فیها أَشْرَافٌ diggs‏ - لا دلیلا fe Mas‏ مَا das‏ رُوحُكَ الْعَظيمْ 
- في أَبْنَاءِ «رُومَة - Ge‏ ال وَمَا 0 GS) So Gib; és les‏ وا Spall‏ 
الوا عندي أن ii AS‏ الْبَهِيجَ ید Jas‏ على مَكَانَتِكَ | في قلوپ sl las‏ مَل IRE‏ 


00 الي الممَاِينَ 0 ای مُقَبلینَ cle‏ مُعْجَّبِينَ بِمَرَايَاكَ الْبَاهِرَّة راغبین 


قي 


ais (۱ ۱)‏ «دسيّاس» 


2 Ze 


agli‏ «قَيْصَر (ou las‏ > وسر من اويل RA‏ وَعَدَلَ عن sill‏ 3 ذاره. 


wee 


oc 
2 eke 


GEL‏ «دشیاس» silo: Mb aK‏ ارم Sipe‏ «زومة» (أشوافها) أن نحو 
ae‏ في هَذَا اليم os Roger Brey‏ احضو روا في ذَلِكَ ]253 )885( 
pe!‏ واشتهانة aay‏ غالا َلَيْهمْ؛ فَعَدَنُوا Je‏ رَأَيهِمْ فيك وَانْقَلَبَ AGS‏ ی ضَعِيَةٌ 
dite‏ وَحقدًا. 

daly ots E کان ارآ ھن کات‎ ee, 


اتقاءَ لِوَسَاوسَ لا sd‏ آها. وَلَنْ يَدُورَ بِخَلٍَ إِنْسَانِ (لَنْ 325 بخاطر (adi‏ أَنَّ دقَيْمَرَ 
کمن asi RAE Wea (UA bore ere‏ (أخلاطها). 


۳۹ 


ead‏ التانی 


و GI — Si‏ نی (ONY iss)‏ وَوَهَائِي لت — مرك JE‏ رَأَيكَ؛ ISK‏ 
کی - إن led‏ - أن هی می inl ah‏ 

6515 GUN الذَهَابَ - من فَوْرِهِ - إلى دار‎ 3585 fad مما‎ paddy Jodi 

عَبَاءَتة abs‏ بالْحْرُوج؛ Gas sh‏ الْمُؤْتَمِرِينَ به قَادِمِينَ LE‏ داره — وَعَلَى agus‏ 


وو 92 ةا ف مف لی ہی ها وہ سے کو 

دیژوتسء ہے بدعوبه لمرافقتهم إلى دار النیابة. 
a3 00-7-3‏ 3,8 ۵8۶ و و Se 2a Sd Of, prog bey 5 ea‏ 
نم ls‏ صدیفه Boll‏ «انطنیوس». وخرّجوا جمیعا مع «فیصر»» وقد شرى عده؛ 


و BO‏ ا الملا s‏ کو عو oe gs‏ ۳ 5 ہہ )28 نچ 
وَزَالَتَ وخشتة. وَذهب مَا كَانَ Se oh gli‏ المَخَاوفٍ. 


(۲ ۱( £55 «يُزشا» 


j 


3 وم 2 جه ف وو ي 2s Ze‏ معنف ہا gee By‏ رم os of‏ 3 
ما «يزشا» -- زوج (yd gs»‏ س فقد اشتد جر على ژوجھا۔ وقد آدزگت تک مما 


Sh‏ من لاضطراب عَلَى أَسَارِيرِهِ (حطوط جبینه) - GI‏ قَاِمٌ عَلَى أَمْر SS‏ (عظیم)» 


¥ 
5 
ه of‏ و 


OR Be 4 Sx‏ اه و oe,‏ رو یی ف و وھ هر د برام BRS NE‏ ہو وکس 


دوع كل 2 ہے 8 eat fee‏ گس dee eye Be e‏ رگ ےی گر مدع 
ولکنها سمعت صونا خافتا؛ فازهفت اذنيهاء حَتى داناها الصّوْتٌ؛ S158‏ عوّافا ro Ass‏ 
ہر وه کیت هی مر کچھ مه مه موف sat‏ وه ۔ں > OE‏ 
Chale G58‏ عَلَيْهَا. فَسَالَتةُ Les‏ يَحْبَوهُ القدّرُ لرَوجها من الأَحدّاث. 





۳۷ 


یُولیُوس قيْصَر 


0 2 


فَقَالَ ها الْعَرَافُ: «أرَى Si‏ رَوْجَكِ يَهُمّ بعظيمّة مِنْ عظیمات امو ay‏ 
be - ib‏ الْمَكَارِهِ وَالْخْطُوبٍِ ‏ ما ما لا is‏ إل ple‏ فیپ 


فقالت که 4 لَه Lagan‏ مزونه حَائَفَةٌ: «هل +65 «قَيْصَرٌ» من تار 
EE‏ الْعَرَافُ: «لَّقَدْ GE‏ مَوْعِدُ خْرُوجِه 1 date 65308 tail]‏ هَذَا الْيَوْم 


a 


G الْمَشتُوم‎ 


o 
n 


YA 


ES الفضل‎ 


OSM) التَّدِيرُ‎ )١( 
مَا‎ als م رفاقه الْعَادِرِينَ — وهو لا‎ fs ققد سَارَ‎ « paid) ۳۹ 

Sea تا‎ teats 
وگان دا‎ (Gibss) ¢ تسوت رومي‎ abe ae وَمَا سَانَ «قَيْصَرُ خُطوَاتِ قَلِيلَةٌ‎ 


2 


قوف الرُومِيٌ يُحِبَّ st alt POY‏ فَقَدّمَ إِلَيْهِ 4855 65355 فيهًا 538 آضخابه 


فَقَالَ لَه pasa,‏ «أزجئز هذه الْوَرَقَة إلى مَا 535 هذا لیم .» SL‏ لَه الْفَيْلَسُوفٌ 
النَاصِحٌ: 0 سَيدِي القَيْصَرَ — lela dhe‏ فا قتها کنا خَطِيرًا AAs‏ 
Aegis‏ أَنْ تَتَعَرَقَة.» فَقَالَ J‏ «قَيْصنٌ: : Lav‏ دَامَتِ الْوَرَقَةٌ £ تَعْنِي Glow‏ ولا تَهُم sre‏ 
قتي 54 مركي 7 G55‏ 58545 قرَاءَتَهَا > Gel As‏ من وَاحِبَاتِ الذولة وفژوضهّا.» 

UG‏ رَأَى «گشیاش, els ESA Gal‏ ذَلِكَ النَّصِح > ed‏ )3 2525 الْعَاقبَةُ 
وَتَوَجِّسَ منه 158 فقال لَه غاضیا: «حذّار أَنْ تلحف AG)‏ أذ نْ fe (AB‏ الْقَيْصَرِ الْعَظِيم! 
Claes‏ آنه كن GEG‏ بالتّطّر في أَمْرِكَ « 
وَانْتَهَنَ «گشیاش,» الْمَاهِرُ هَذِه الْفُرْصَّة LAU‏ الورَقة. وَاسْتَبْدَلَ بها ا 


2 


1 


یہ ے 


سر 


يُوليُوس قيْصَر 


(۲) 525 الثاني 


و ۳ 5 
مر امهم ف ف قفن ری کش کر اریت ete me:‏ وتف 
وَسَانَ «قیصر» خطوات قليلة | ی» فلمح العرّاف الذي حدره ذلك اليَوم — من قبل — 
ae a 2S‏ کو وو سے Ce Boe‏ اه و و کے لت Rare <4 eye‏ 2 و 
فقال له » قبصر 6 باسما: دا ليس هذا ١‏ ليوم مبدصف «مارس» الذي حدريدى Goll‏ 


2 2 وهو‎ 7 vo, عر لے و ور ر میں‎ oS عو ور و 8 مور ور‎ ace 


فقال له «قبصر» هَازمًا: a dala; Gi Lay‏ تخذیرك؛ فان «قیصر» 7 يَحثى کائنا 


گان 


(۳) ضراعة الْمُوْتَمرِينَ 


ک ۵ م2 


Fae 3‏ ور و 2 و Zen Hepes Hoy‏ وه EN € 9% Be‏ 
دم تيوا «فيصر» س سيد الدنيًا ہے مجلسه. دحت تمثال «یمیی»» واحَاط به شيوح 





2۵ ge ۵ وو‎ BEE 
O wee ع‎ Sx WELZ Oye مه هم انو‎ 
2 ا روو ° ۶ وهو‎ 


فاقتربَ Je pais!‏ «أنطنيُوسَ» - صَديق القيْصَر الْحَميم - وَشْعْلَهُ بشتی 
الحدیث. وَاسْتَدَرَحَهُ حَتَى )4555 مِنْ مَجْلِس GSE fe pea‏ رفاقه من اغتیّال Sais‏ 


الفَصْلُ SNH‏ 
«dag hn‏ وزعیمها لوح esis‏ «مَتِيلُوسُ» مَتَوَحُهًا 3 Sq pasa»‏ فر> eae‏ قَدَمَيْه 
ضارعاء مُتَوَسّلَا ail)‏ 4 أَنْ ہے جع all‏ من مَنْقَاهُ السّحِيق (الْبَعيد). 


ہہ موم 


قَعْضب ale‏ وك وقال له: «لنْ Brgall‏ والمذلة وَالخَّرَاعَةٌ لا لا تليق بالرجّال 
وَلَيْسَ «قَيْصَرٌ» بتاقض ASS‏ و 3 نه و SK‏ في آمره «G‏ 


0 
روم م2 ما و - 


O الْمُؤْتَمرِينَ ب«قیِصّ». ہے ہے مت ہی‎ has a Mail 


الرّحْمَةٌ بأخیه. وَالْعَفو عَنْ (aid Je 5504) als‏ فَلَمْ 5535 GeV]‏ وَإِهْرَارًا. 


۳ 


of 2 2 
1 Gals و هه‎ 


«iss Ral;‏ مِنْ صَدِيقِهِ pod,‏ مُسْتَعْطِفَاء Gel)‏ أَنْ GG‏ الما صاجبه. 
al ia‏ آخاه من Us‏ ۱ ۱ 
2a‏ «لَيْسَ he‏ «قَيْصَرَ مَنْ el S5U ali‏ أو يَحُولُ عَنْ عزمه. وَمَا گان «قَيْصَرٌ 

oul ani 7 vail 

SUS als م السَّمَاء ء‎ aos Sfp امت تھا ےھ خر | تاه وقال:‎ ine a 
الرّوَابِي‎ ot tks Sel نَجْمَا قَطْبيًا يهي‎ Gs مُلْتَمعَةَ)» ولکن‎ Hues (تَبْدُو‎ 
(الْجِبَالِ). كَذَلكَ الرجّال: يَظْهَرُونَ وقد 285.85 أَهْوَاؤُهُمْ َاحتَف عم ام‎ 
ain في‎ Sabai asin ais - (aul) ا لفاغ ء‎ atta رت فى‎ pails ولك‎ 
2) ball إلا تظيرً). وَإِنَّ «قَيْصَرَ رُومَة‎ 4 suis الدَّيْجَاءِ (الشَّدِيدَةِ الظُلْمَة), فلا‎ 
SHV وتفان). فان‎ 858 ae مَضَاءِ‎ gil G15 الگا صایق الْفْرَاسَة وَالظنٌ)ء‎ 
«digs وَتَقفَةُ‎ dhs 4455 تَسْتَطِيعَ روف الْقَضَاءِ (حَوّادث تم أنْ‎ 


وم — في القطب — تَجْمْ نتر gta‏ الرافتي 
بالنور يَهْدِي الْحَيَارَى في 05 العا اتا 


۳۱ 


ییوس قَيْصَر 
بت کُبَاتَ الرَوَاسي ‏ باق Las‏ السَّمَاءِ 
اتی لاله الوه سس ی الات ا 


مثل التكوم تَراءعث موفوزةّ elo ua‏ 
تكن das paid‏ ١ا‏ له مّء الشماء 
يَسْمُو ned agile‏ في رفةة واغتلاء 


له فی خاش را اس و EA‏ 
Gi dt 2‏ الَوَمَبِيٌ التّکاء 
وَمَنْ S‏ «قيْصَرٍ high‏ في غزبة وتضاء 
ا 


° و 


إِنْ داح یبرم Kal‏ 


« poss 25) pos ۴ (0) 


هده ؟و و 


یت شم 6 oe Gh oh Bey,‏ رز کو rey‏ مس ی ہہ ہے 
وکانت هذه الکلمات اخرّة حَيَاة «(peasy‏ وخاتمة صحیفته في الوجود؛ فما تمها حتى 
صاخ «كشكاء 186 «تکلمی الا G‏ يدي ...!» 


n 
\ 


vG- G2 6 ہے‎ BSE ف‎ ee Bini ام‎ epee یل مھ‎ caine Se کو‎ 


2 كه Hy eee‏ مو ر روس ہر BOE.‏ ر Z 3 Baa “War‏ 
«بروتس» dl dial‏ صدیعفه. فذهل «قبصر» مما رای» وقال ل«یروتش» مدهوشا: »> 


مر رو 


۱ وو يچو 0 3 ور و‎ G aa 
»۰ نت يا (برودس): لان یموت «فیصی»‎ 
2 رام لاو‎ 


کا فاضں ہے وقنصت : > و لون سا ما 
نم صت روح «فيصر»: رعيم «رومه» وسيد ! 


aed (1)‏ الْهَْلٍ 


OS عر‎ of ا اه ف‎ pe 2 Bee austen. See 1 کے‎ te 
شعبها) وجمهوز شساكنيهاء‎ dale) وسواد اهليهًا‎ (gsc!) وسراتھا‎ «dag» دعر شیوخ‎ 
aad مراع ی هاج مو م و ا 3 وس“‎ 7% porte ا الي رر و و مود ار‎ 
القتلة هاتفین پاسم الحريّة. ليُخففوا‎ elas واشتد جزعهم لمصرع «قيصر» العظيم»‎ 


° 


وفع التضتات غل. قلوپ انناتن: 


۳۲ 


a 


“i a 
SF FE 





a ۳7 2 3‏ 
Gye Boye‏ گی at‏ و و on Bec‏ مرخ ar‏ ریو كام 8 كنض ۳ ۳ ۳ 
انگ 2 افیف واشتوق لان عل اللتان SANG Mahi‏ ا کی 
ر مرو وف 8 هیده وخ 097( عرف ره و 4 ا & کپ 8 wore Se‏ 
سلبهم الخوف عقولهم؛ فجرّوا مشدوهین ذاهلین. وصاحوا من فرط الاسی والخوف. 
Sac‏ 8 تو و ون ەو لد 
فمّلكوا الفضاء بصیحاتهم المفزعة. 
مه د 223% گر وه [hee‏ ہج و > > مر ره 8 وو چو 
als‏ يجد المؤتمزون —_— امامهم سب وقتا بتشاوژون فیه؛ فاقترح عليهم (Hg psy‏ 
آن پشهژوا سَيُوفَهُمْ وَيَعِْمِسُوا سَوَاعِدَهُمْ في «paddy cles‏ مَاتِفِينَ بِالسَّلَام Bally‏ 


a 


وم ظز رز 


3 
يقد‎ Oe oH 42 2 7s 4 ae oe Aerie 
وخلاصها من دير الظلم والاستیداد.‎ «(dag yy منعدین بمجد‎ 


۳۳ 


7S يُوليُوس‎ 


)۷( مَقَدَمُ » أَنْطْنْيُوسَ, 
ales‏ 89۳+ بمصرع «pesky‏ قاتا dé‏ دار LE pase SUN‏ وتظاهر ایام «judg»‏ 


دوه 425و 84,39 وو مر وه 


aia, Cee‏ الْمُبَالَاة ones les‏ وا Sade Al ag‏ عَهُوده وَمَوَاتِيِقَهُ مَعَهُمُ لد 
اشتطاغوا 3h‏ يُقَنْعُوهُ 8 بصواب مَا فَعَلُوهُ. 


فَقَالَ له «بُرُوتَسُ»: «لَكَ عَلَيْنَا GT‏ تَشْرَحَ الْأَسْبَابَ الّتي 585 ABN Jj‏ بدقَیْحَرَء. 
Saag as‏ أله شرق انتا ON‏ قَوّةَ tags‏ وَصِدْقَ 1S‏ كفيلان باقتاع قرب 
التاس pasty J)‏ ولو کا نان «G‏ 


وَنظرَ (انطننوش»: دآع حثة GS‏ «قَيْصَ هَامِدَةٌ é 4s fas‏ )444.8( َالدّمَاء ali‏ 


يَتَمَالَكَ ان ل حیبق العییں he‏ الأ من اه ا زب ن أَدْرَكَ 


ais lily إل دبْرُوتَسَء ورفاقه. وَقَالَ:‎ Sally الْمَؤقف؛ فَاسْتَعْصَمَ بِالْحَرْم وَالْجَلَدِء‎ GL 
قاني ات إِلَيْكُمْ أ 3 نْ تقتلوني, وَتَروُوا - من دمي — سیوفکم التي فُتَكَتَ‎ le خاقدین‎ 
3 «¢ َ«قَيْصَمَ‎ 

فقال له «برُوتّس»: : دلستا ۳5 في إِخْلَاصِكَ a GI‏ و ٠‏ وم تحن ِسَفَاجِينَ 
و مض زان الذماء. «paddy Ghs ist,‏ في سَبِيل الْوَطَنْء مُنْتَصِرينَ - بِذَلِكَ - 


کو و 0وس ل ماي 8 2 an‏ ہم fc 59 of‏ ¥ 4 2 
dias aly 20540‏ لبُغض كامن في نفوستاء أو حقد مُتَاَصُل في قلوبنًاء 


(A)‏ خُطْبَةٌ «بُرُوتس» 


5 


فَقَالَ «أَنْطْنْيُوسُ»: «إِنَّي مُعَاهِدُكُمْ على الوفاء؛ فَهَلْ تادنون ل أن أنكنك وت 
Gals‏ © ا مَحَاسِنَهُ)؟ 58 صَدِيقَ as Hi‏ 22( « 
فقال له وق نل فود جا cha‏ يقن أن فا VEC eee‏ 


ene‏ من رُوعه (قلبه).» 
وَانْتَحَى «كسيّاس» بصاحبه «یرُوتسش». وحاول Ge ol‏ شن عَزْمِه dé‏ مُسَالَمَة 
٤ہ‏ وه sae‏ 


«آنطنیوس». وت لانخداع re las‏ ۵ )4335( من خرف Jail‏ (لين الكلام)؛ 


٤ہ‏ وهو 


aids «أنطنيوس» لنْ يسيء ء ایهم 3 خطابه.‎ a 4 pee له «یروتش» قول‎ pens 


ve 


7 رهق مه رووص Cf‏ وه ےر 8 < < 
«یروتش» حواره قائلا: «لن يجرو «أنطنيوس» عا کی Galgil‏ وَلَنْ يتعدى خطابة رثاء 
اک ا ran 85 ae‏ 5 گے 
«قیصر»» وتعداد مناقبه 4 (التمدح بخلاله) والثناء dé‏ أَخْلاقه.» 


14 9 م 


a‏ م افترق ومن و کشتاشء لتَحطتَا سوا الْجُمْهُور (عَامّتَهُ)ء وَيُهَدَّمَا خْوَاطرَهُ 


الثائرة. 

Laie «nigh Gels‏ الْخَطَابَةِ Flas‏ في في الْحَاضْرِينَ بِصَوْتِ خهوری (عال)؛ 
رہ a‏ و 1 2 1 
وانشا یقول 


Sa,‏ گا گان «قَيْصَرٌ, - EK‏ عَلِمْتَمْ ‏ رَجُلَّا sé‏ عظيماء گبیر الَقَلَيء مووز الحظء 
وَلَمْ st Gas‏ من النّاس آکتر مما Bedi‏ أنه patie gab ist,‏ هُو gill‏ 


ails sais‏ وَأَعْضَبَنِي > Gas (ai 555) ahd J;‏ وَمَعَتًا. Sai‏ فَتَكْنَا 
Ba‏ کات َ Eb‏ قد حال أن hs - ates‏ راز - Gt‏ - في 


SAI LES) - 4985‏ تلا دک من تبر kb‏ وَتْخَلْصَكُمْ من 
راثن alia‏ (آصابعه). فَهَلْ Gash‏ فیما فَعَلْنَا؟ إِنْ نْ SK‏ فيكُمْ al 33 US5‏ به 
الْعْفَوَقٌ لوطیه. is 5a. Gary‏ ااسشخط عَلَى مُحَارَبَة الاسْتِعْبَادٍ Jilly‏ 


9 ره 


َلیْكَاشْفتًا يراب ولیتکلم أَمَامَنَاء لیم Sb‏ 3 تا فیمّا فَعَلْنَام 


32 


فَصَفق الْجْمْھُورُ ِلْخَطِيبٍ الّارع المُفْوَّه: «یرُوتش». جوا بقصاحته Ane‏ 
Gia La add‏ الْحَاضْرِينَ شا 


و 


1 984 - 
)4( خطبة «انطنيو ( 


6 909 و 


وَظَهَرَ «أنطنيوس» - حیدند She‏ - 985 یم BS‏ دقَیْصَر. 

ار «يُرُوتّس» إلى الْحَاضْرِينَ نیوا be‏ تافهن وَقَال S51) [sally rag!‏ بُقوا) في 
آماکنکم لِتَسْمَعُوا ,26 «أَنُطْنْيُوسَ» لصاحبه. فقذ Gal‏ له في ذلك.» 

oe 7‏ وهو 909° کے 


ثم خر «يرُوتس»» A555‏ هی «انطنیوس» تحت الحمهور. als‏ در 
سَيْلْهِبُ تَارَ 45555 وَيُذْكي خِرَامَ جقده. 





وما ازتقی «أنطنیوش» المثتر خٹی قال: 
ae (a. ° 4‏ کی و مک کے وی رو y 23 osc‏ 
«أصدقائي واصحابي ایناء «رومه»: اعيروني اسماعکم؛ قفد حجنت 

۳1 of cal 3 72 o 
الإنسَان‎ Jae GL مَرَاياه؛‎ fe وَأَثْنِيَ‎ dies 6.88 بدفن «قَيْصَرَء وَلَمْ أجئ‎ 
لَقَدْ حَدَّ‎ ILS يُخَلّدُه وَيَرْقَعُ من 0,38 إِنْ گانَ‎ ol أَحْسَن‎ - 8385 - 
la «قَيْصَرَ گان طَماعَاء وَ«يرُوتس» حل شريف. فاذا ص‎ jl «برُوتس»‎ 


۳ ae Zee Cus eye cf et Bape” و‎ BOL Sah 8S oo او‎ % 2s 
هد مت‎ Las العادل» واستحق الموت.‎ sakes » pass» تقول «یروتس»؛ عفد لقی‎ 


م2 و ° eee‏ 21 
یداه من شرور واثام. 


057 گے وو مرو ے٤ OF‏ گوور وهام ے وو 85 رو ,8 ose‏ 
لقد آذن J‏ «بزوتس» في أن BI‏ «قیصر». و«بزوتس» رجل شريف. وقد 


لا 


2 2 # رر 3 9 كلوق "د 3 مس‎ “1c 
ob العادل الرّحیم. ولکن «یروتش» يقول:‎ Boll کان «قيصر» نعم الصديق‎ 
2 28 2 21 ی‎ 
و«یروتش» 0 شریف!‎ «pla رت‎ « pass» 


۳۹ 


4285 وَيَبْكي‎ (Glas یغدق علیکم الْمَالَ (يُفيضة بلا‎ Raids گان‎ Sal 
طَمّاكَا؟ ول «يُرُوتسَ»‎ JASN الضَعِيفَ. هل 55425 مث هَذَا‎ gis بالفقیر‎ 
gil مث‎ “1248 Jal وَ«بُرُوتسُ» يكل شریف!‎ Eb كَانَ‎ «pads Gp ول‎ 
GAB HS هل‎ AGG Aly «pal فَرَفَضَهُ‎ — BG os - Gai 
طمَاغا.» وبروت رَجُلَ‎ SIS «pass» یقول: «إنَّ‎ «uisdin وَلَكنَّ‎ SELL 


ده و 2 Y‏ 


شریف! OAS) Std‏ «بُرُوتَسَ» فیما یقول, ولكتني SI‏ بتقریر مَا آغرف — 


وَتَعْرِفونَهُ _ Of‏ «قَیِص»: 


۰ ۶ و رووه 


لَقَدْ أَحْبَيْتُمْ «قَيْصَرَ - كما أَحَبَّكُمْ - فَلِمَاذَا أَحْبَبْتْمُوهُ وَأَخْلَصْتُمْ لَه 
تفت باشمه؟ SSB YESS‏ الوم مَضْرَعٌ مَنْ أَحْبَبْتْمُوهُ وَأَحَبَّكُمْ؟ ها هي 
ذي وَصِيةُ «فَيْصَنَ , E‏ فاه لو عَلِمْتُمْ مَا تخویه! 


۳ 
ه ر > اف 


إذن رق oA‏ ارک رطع B30‏ انك cde,‏ 


«peasy duos (1+) 


J) ey des;‏ ها هط کئی هد صوتة Ga)‏ وازتغش ین 


وك فاش كع شاسصر وا وخ وه أن تلو agile‏ وصیّة pathy‏ 
are‏ أنُطْنْيُوس»: «كلّا لا daa‏ إلى هَدّاء SH‏ شنق (احاف) عَلَيْكُمْ أنْ Las‏ 
قَلُويُكُمْ Sains Ges‏ ب asl ASUS)‏ مَتَى سمعتم G Ie paid» dias‏ 
Elias‏ د تن لحاس رون هاف ترالوضةة! الوهكة اله ند أن سا وصكة تنیز 
فَقَالَ gust‏ «إذًا a‏ ن تَسْمَعُوا Hung Ae‏ «قَيْصَرَ فَتَعَالَوَا  Lgl‏ 


ey IE) كفل‎ 6 SiN عظیمتا الراحل‎ HS وَالْتَهُوا حَوْلَ‎ - res! 
(e و الْوَصيّة‎ 


اف ۶ ووو و 


ic‏ م ترك «أَنطْنيُوسش» الْمنَصَّةٌ ۰ وفع Sele‏ «قَيْصَرَ gil‏ ازتداها aso‏ انتصاره 
الْمَحِيدء a‏ قَالَ: «لَيْسَ لي Je‏ فَصَاحَة alls «piggy‏ ورف iba;‏ وَلَكنْ ped‏ 


of‏ ایح لوا a5) thal dai‏ الحاسم)» Go‏ اريك جزاخ paths‏ الْعَظِيم 
الذي ی أَخْلّصَ si‏ الإخْلاص dK‏ وَمَحَضَكُمْ ial)‏ ا ولو فَإِنَّ 038 الْجِرَاعَ 


“ask 


ebb Geis lass‏ لِسَانء pact)‏ رز شَكْوَاهًَا aus‏ م Eas ste‏ أحماة «رُومَة» ؛ جمیعا. 


۳۷ 


ُولَیُوس قَيْصَر 

23 ع یر کاو ا 3 کر ور کہ ge Gee Me te wee‏ و سمش 7 
انظروا إلى هذا الجُرْح الدامی» تروا diab‏ «کسکا». وتروا إلى جانبها طعنة «یووتسش»: 
الصّدِيق الحَبیب DI‏ نفس «قَيْصَرَء والصّفی Boll‏ الذي اخْتَارَهُ Lag Ie ROMS»‏ هی ذي 
و دک ge‏ ص2 ها ده 3 7 7 ۱ 3 
Gab‏ الطعنات التی مَزقت قلبَّه الشجاع!» 

زر رہ 86 فهو کرک سو اد لور ga Oe oo‏ 3 مه موه رده A‏ 

وَمَا ab‏ «أنطنيوس» هَذَا الحَدّ من خطبته» حَتى تا الشغب. واستولی ale‏ الغفضب. 


24 2 ۶ےہ‎ ۳ <o 5ق ی ب ۰ی ا‎ eS 
ورفاقه.‎ cud pind «الْوَيْلُ!‎ alge aati فَضَاحَ‎ ally الْحَدّق‎ Go dogs وَعْمَرَتَهُ‎ 
أَصْحَابَهُ الْعَادِرِينَ!»‎ 555555 08513 SGI وَالل‎ ul 


اة وَمَهْلَا ‏ یا بَنِي وَطَنِي - وَصَبْرَاه فک LO‏ تَسْمَعُوا 
قَصَاحُوا: «الْوَصِيَّةَ!ا لوَصّة! صدقت - Gl‏ لبیل - فال عَلَيْنَا Gong‏ «قَيْصَىَ!» 
قال «أَنُطُنْيُوسُ»: Slo‏ اقرآوا یه AISLE (Giles‏ وَانظووا مَا تخویه. اسْمَعُوا 
مَا ds‏ کم لَقَدْ وَمَبَ لَكُمْ ‏ في هَذِه الْوَصِيَّة ‏ کل ما AUG‏ من مَالِء AS55515‏ فيهَا کل 
GL‏ 555 من حَدائق وَمُتَتَرّمَاتِ! دا 5a‏ «قَيْصَرٌ sill‏ غَدَرُوا به؛ BASH 5535 Ugh‏ 


قَصَاحُوا محزونِينَ: AS,‏ کلا! فان jal‏ بمثله Cnc)‏ (بخیل)!» 


وه 
adie )۱۱(‏ «أکتفیو « 
وَمَكَذَا فلح «آنطنیُوش» في a8]‏ الْجْمْھُور tally‏ تار الثّوْرَة؛ Les (GAM) ea‏ 


| ا ae‏ ہہ ہہ 3 ك اه وه re‏ سے یھ و ° 
lac}‏ «قیصر». asl‏ سواد الرُومَانِيّينَ Saas ‘(agialé)‏ | بقاتلي «فيصر» وانصارھم. 
dehy‏ اْنَاحَ «آنطنیوس» وَتتفش الصَّعَدَاءَ (وَالصَّعَدَاءٌ: التنفش الطويل من هم أو 


< < 
of ۶ 


gS و‎ 90598 2 ° o4 و‎ eee 3 ور 26 9895 ره‎ ae ae 
وَأَعْدَائِه.‎ 


Has مَا ول «بُرُوتّس» و«گشیاس» فرازا من الثاقرین» وَخَرَجَا من‎ Sle pa 
Ze. و ء کي ۵2 و م2‎ oF on: a sey 2 مر ۵ م2 ۵ م2‎ ae مہا‎ 
غير هدّىء لا يَعْلَمَان لَهُمَا وجُھَة.)‎ YE هَائْمَينِ علی وَجُهَيْهمَا (سَائْرَيْن‎ 
در ےھ وہ ۳ پى 1 4 ما گیب‎ 2 
«آنطنیوش» بمقدم صدیفه «أکتفیوش» إلى «زومة»؛ فَاَيْقَنَ بت‎ ale ویعد قلیل»‎ 
o a 58 4 3 ےہ‎ Pace AO 4 زر 2 فا ر کیہ‎ ai a8 
4S SN السْاعة‎ AB حینئذ - بالانتصار علی الأغداءء وَحَمدَ الله على مَقدم «أكتفيُوس» في‎ 


(Sell‏ لِم على Lights‏ هَزِيمة اة رین 


ر مار 


YA 


sis 1 )١( 


7 یُضع هط و6 شا Gd‏ من وَقتِه سَدّى (بلا فاندة)» یل at é zal‏ لقاء صَديقه 


و ره و 


«أکتفیوس». eal,‏ إِلَيْه بک la‏ حدتٌ 3 rues ell‏ ن «رُوَمَة. ودار wires Legis‏ 
طویل. ثم تمع lentil‏ على آن ent‏ إلى حَشد GH‏ عظیم — من أنْضَارهمّا ب 
Lal‏ «بُرُوتّسَ» و«گسیاس, اللَاَیْنْ تشطا إلى و lenis‏ إلى القتال وَجَمَعَا 
خولهما Us‏ كبيراء وم یلا جهتا (pass pd)‏ في agli ats‏ 2852 ب من asic‏ 
بے 9535 wren‏ «قَيْصَرَى» وَالْقَضَاءِ og dé‏ مَنْ تحَد تک 2 بالانتصار لعظيم «agp‏ 
الرّاحل. 

َه «اکتفیوش» على ashy‏ 0 د LE‏ وَجَمَمَ AHS‏ وَسَارُوا مُحِدَّينَ؛ لِيَدْكلُوا 
بِالْغَادِرِينَ ا ل «قَيْصَي (يَدْتَقمُوا 45( من قاتلیه. 


“es 


os (٢‏ «يُرُوتسَ» و«کسیّاس» 


رھت ا پت 3 ا ا pee‏ بے مد 7 Be‏ ا 2 2 
ودشب خلاف )36 وَاشْتَبَكَ) بين «كسيّاس» و«بزوتش». فکادت تهب Lagan,‏ (گادا 


و 


04028202 


asl, (ds‏ لاف agile Gade SI‏ في دك اقب الْعَصِيب «(ass tall)‏ وگان مقت 
هذا SI xsi‏ «بُرُومَسَ» قَدْ LE Fal‏ مُعَاقَبَة asi‏ أَنْصَار «گشیاش» ts els‏ 
وقبوله الرْشوة. 558 ai‏ «كسيّاس» 555% فیه؛ ali‏ تفن «peggy‏ شفاعته. Lape sl‏ 


يوليوس ras‏ 
«كسيّاس» 3 نفسه» وقیض يَدَهُ عن sli!‏ «یرزوتش» بالمال. فلما التقی الصدیقان. بدا 
«كسيّاس» صَدِیقة «برُوتس» بالعتاب لرّفض شفاعنه. 


و 


رگاس ئا کہ deal‏ ان سد تفاطل لات ا کائن 
في 

جْدَرَكَ أَنْ (A205) SS‏ عن الْمُحَاسَبَةِ علی 

الصُغائر والعقاب عَلَى نوات لتوب (Sui!‏ في مثل مَذہ CES‏ الَعَصِيبَةاء 


ہہ مر 


OWS Ley له «كسيّاس»:‎ Glas 
) 


فقال «يرُوقس»: Sfp:‏ مثلي aus‏ ِأَنْ ین بالقشطاس اْمُسْتَّقِيم (المیّان ا (Jala‏ 


5 
0 


Gala’ Sly‏ الْمبيء Bela] fe‏ وَيَجْذِي ی fe‏ إِحْسَانِهِ. 79922 ن آنثال 
هذه SGI‏ (السَّقَطَاتٍ wl E58 BY (oth Gilg‏ متهم باشتاد الْمَنَاصٍِ الرَفِيعَة إلى 
ڪر LS‏ الْمُسْتَحِقِينَ Lab‏ في Agile‏ وَاسْتِجْلابًا لرفْيمم ۶+00 & GY‏ مت 
ا 

ال «کسیاش»: «أَلِمِذِي يُقَالُ هَذَا الْكلَام؟ أَتَقبَلُ في 50055 مَطْعَنًا؟ Ul‏ — وا - 


a sk‏ تس 


لو Se YG‏ لَكَانَ daa JE‏ شان HG ale‏ جر HK‏ 185 من فيه فيه (فمه)!» 

فقال «بُرُوتّس»: Se Gh‏ کیان اقرف (SS)‏ مذل هذا الإٹم, 
شتحق مني Jaci‏ القصاص (الْجَرَاء وَالعقَوبة).» 

8 لقصاص؟‎ 4s pe Ua» «كشيّاس»:‎ ELS 

فَقَالَ «بُرُوتس»: «أَنسِيتَ مُنْتَصَفَ مارس؟ ؟ él 3 sind‏ سبیل Gis‏ 020 


947% 


Jal به» من‎ cis «رُومَة»‎ Bie فَكَيْفَ نفتال‎ BOS والاتصاف‎ Jal في سَبیلِ‎ saan 


21 


ری م2 


دنب تعره لمفلك ولمثل قَوّادك الْمُوْتَشِينَ 1G‏ قل لي: Stl Gis‏ عن الصو وَأَصْفَحْ 


عن ach‏ وَأَخُونُ «sibs‏ َأَخْفِرْ عهدي (َنْقضه). als‏ ضميري؟ Art‏ كَيْفَ Ui‏ 
شفاعتك في مُجْرم أثيم؟ asd J)‏ أنْ مشخ GS‏ على أَنْ أَكُونَ رُومَانِيًا MUST‏ 
قال «کسیاس»: «ألا لا تُحَاولَنَ أ بمثل هذه bball‏ الْخَادِعَة وَتَسْحَرَنِي 


ee‏ روز وا اد 


ath,‏ لاليب لَحَلبة! قاني لن احتمل منكَ هذه Alay)‏ وَلَنْ dé jul‏ تطاولك بعد 


Che بي‎ Gua ا 925,55 فَكَيْفَ‎ GSI اك عَهْدَا‎ al تست‎ ! ssi 


“ua 28% مس‎ reat 7 #3) ےم‎ 3 5 Wes 
بذاك!»‎ Ss) الگلام). فما‎ Of فقال «بروتس»: «اقصر (کف‎ 


فقال «كسيّاس»: os‏ أُنْ تمتحن صيري» يَا «یروتش»؛ Las‏ 


2 
سا 2 


کلاقتیر وا ا خر ان ویر ر السَّلَامَةٌ وَالْعَافِيَةا 


فقال «يُرُوقس»: La»‏ أَحْقَرَ وعیدك. وما aga‏ عَنْ تخقیق ها الْهَدَيّان!» 


(۳) جوا صَاخْبٌ 


مامح 4“ 


3 
a ۶‏ ه ر وو ور 


3 ig deans یی‎ 4 LEI ا الْوَعْنَ (الصَّعْبٌ)؟ ۳ لكان‎ Rv 
sal علمة حامتمة: 7 تَرَانِي‎ leis)? فقال «يرُوقس»:‎ 


4-2 of 


زب 2 م اه و 

حمق, او هذیان مجنون؟» 
فقال «كسيّاس»: L»‏ لله! کم 3 
فقال «يُرُوقّس»: da! La»‏ 


2 منظا 2 یھ و 


عَيْظاء وَيَنْقَطرَ قَلْبْكَ خزنا! Lag‏ آذري: گنف Sly‏ )235( لَكَ نَفِسَكَ أ" ن تفاخرني 


j 


eis‏ هذه الْحُرْأَة؟ 
وك آن فش Gls‏ ما aaa‏ سی GEE‏ رار 


< 


٥ 


5 


وَتگائزني من غير أَنْ 245 Gale‏ هَذَا الطَيْش؟ ali‏ يَكُنْ 231( (أَجْدَرَ (BIg‏ بك. 
اهي لك أن ترک tree‏ ل وَأَرقَائِكَ؟ نك - لو فَعَلْتَ - لَرَآَيْتَ اه 
تو كعد( كوت لزويو لك روهية ماک (والفوا seit OSE‏ والکتاف). SUT‏ 

مَلَأَتَحِدَنَّكَ - Sk‏ مه که Ey‏ وَلألْهُوَنَّ بك مَا ییث؛ BEY‏ 


بِعَضَّيِكَ» Pear‏ عَنْ تفيي بایلامك وتتغیص عَيْشْكَ!» 
فقال «كسيّاس»: asi La»‏ ِل مَتَمَادِيًا في الإسَاءَة!» 
las‏ «بُرُوتّس»: ny Bau Sal,‏ تَنِي abl‏ أَجْلَدُ = علی الْقتَالٍ و 55 Ex‏ ۹ 


۴8 


551 بالْحَرْبِ وَأَدْرَى؛ 293 3 adds‏ ما رققة dG‏ كيف تغرف بالعزاده ومع 


ِالْمُحَارَبَةِ؟ 
فقال «گسیّاس»: Ley‏ کت 5 ما fe BS‏ 3 یا «بروتس» Le 381 la)‏ تنسبه dus‏ | مما 
م as‏ مني)! فَقَدْ Sb‏ لكَ: إِنَنِي dage pail‏ ا als‏ أقل: ۱ نني أشجّعٌ منك 


5۱ 


ییوس قَيْصَر 

فَقَالَ «بُرُوتس»: دلو tals‏ ما أَبَهْتُ لك (Gy Sacial Lal)‏ ولا Lal Saal‏ تقول 
وَزْنَااه فقال «گشیاش»: «إِنَّ «قَيْصَئ نَفسَهُ مَا ان ALY‏ عَيّ ‏ في حیاته — فَيَفْعَلٌ 
.ھ2 

فَقَالَ «بُرُوتَس»: «موَنْ عَلَيْكَ؛ AILS‏ لَمْ تَكُنْ )5555 LE‏ اسْتِئَارَة «قَيْصَرٌ واغضابه. 
وَلَوْ عرص SB GS‏ 

Lag 1635155 J) لا سبیل‎ GE pL بدَايّةِ نهاية وان‎ KI Sp فَقَالَ «کشیاش»:‎ 
(385 ale (عظیم خطیر) أَنْدَمُ‎ sis آتر‎ dé pall Bait 

فقال «بُرُوتَسُ»: «لا Ye‏ (لا ضَيْرَ ولا خوف من وَعِيدِكَ)» SL‏ - بما لی من الشْرَفِ 
وَالتَرَامَةِ - لقي ued gine‏ وَلَنْ ats‏ وَعِيدُ dh,‏ متي WY‏ مَا als‏ اليح Se‏ 5553 الْجَبَلِا 
دک Gis‏ ضننت fe‏ بِالْمَال أنففة عل file‏ 

قَقَالَ «کشیاس»: «ما SOI‏ اني ضننث عَلَيْكَ بقيء las‏ تَطْلْبُء ولکنها حَمَاقَةُ 
aby 2515 od‏ )254 تذبیرم). وما كان أَجْدَوت — إن كنت Uae‏ - أن 5885 
لِصَدِيقكَ هَنَوَاتِهه وَتَتَجَاوَنَ Ge‏ |ساءاته؛ فَإِنَّ SAN Ge‏ میا لا تنظر إلى الْمَسَاوِي 
وَالْعُيُوب.» فَقَالَ «بُرُوتَسُ»: SLB! XE Sp‏ والتفاق - وَحْدَهَا - التي AS‏ عن 


)£( صُلْحُ الصَّدِيقَيْنٍ 


ا 07 س لے کر ۶ وه BS‏ ےہ ای م اغبي 7 ts aot ones‏ 
فقال «گشیاش» متألمّا: ala»‏ ۳ «آنطنیوش» ویا «أکتفیوش». وتعاليا إلى on‏ 


5 
° 


ace قلي‎ ale معان تعر‎ GUN os الْمَقَاءَ في‎ Ua فَقَدْ‎ 145.65 Lis is فَاقَثلَاہ‎ 


رو و ه 


الْحَبِيب «يُرُوتّس»» 413555 aadals cull ji‏ د ds‏ 
آلا لا خَيرَ في انیا - gl‏ الصَّدِيقٌ rg ee‏ قاس یی حلص 


دع 


فَهَاكَ خنجري. فَأَعْمِدْهُ في قلبي, dots‏ مِنْ هَذه SHI‏ 
ected dl chal‏ ويك وكال له واه حتقيك سا ما الک - قري هجاوز 


لك ڪن B‏ ما Sis‏ وَمُعْتَذِرٌ لَكَ من IK‏ سَاءة بَدَوَتْ متي. وَلْتَكُنْ LE‏ ثقة GL‏ قلبى لا 
a Oh ghee 2845 7 an 0‏ ۳ 
eas‏ حقدًا ولا ضغنًا: فقو گالژند: دا أَوْرَيْتهُ S338)‏ به ل جح 056( أَرْسَلَ شرّارة 


dis‏ الط JL Sas)‏ ن)ء ذَاهبَةٌ في الْمَوَاءء dsb 1S‏ الزّنْدُ أنْ 3535 US‏ گان 


۲ 


اله صل الرَّابعٌ 


Come fe yee BB مر 20 پر‎ ee ee وام 208 عدي‎ Ae رع ور‎ 

ANG تصافح الصَّدِيقَانء وعاد إلى فَلْبَيْهِمَا الصَّفَاءٌء وَشَدَّ کل مِنْهُمًا علی‎ Sa; 
مُجَدّدِينَ الْعَهُدَ على الوا‎ 

وقد قد حزن ا قباس «peggy Below‏ أن مَيْعَتٌ آلامه وَحَنْقه عَلَيْه مَا 446 عَنْ 
مَمُرَع رَوْجِهِ «پزشا». فَقَدْ Ale‏ — في ذَلِكَ الیو - أَنَّ غیابه قذ Audi‏ حِسْمَهَاء وَأَذْمَلَهَا 
ما وَأَتَهُ من تالب آغدائهء وَاجْتِمَاعَهمْ عَلَيْه؛ BES‏ تفسها GLEE]‏ على «بُرُوتس»» As‏ لا 
۳ ما 0 7ے 2 
وی - poe — ie,‏ 46 الْوَشيكَ. 

“2 

فشارگۀ «كشيّاسش» في خزنه. وَأَسَاهُ في B alas‏ قال له » 
وَالْإِقَدَامُ حَتّی لا «HSN Gans‏ 
ae‏ 


وف 


م دع کل dole dhe‏ على أن Gath‏ ني sill‏ 


و و oR‏ 
Sib (0)‏ «قَیَصَرٌ» 
وَقَضَى «بُرُوتَسُ» dis‏ مُفْزعةٌ مُسْتَسْلِمًا KAY‏ وَهْمُومِهِ وَأَحْرَانِه. وَإِنَهُ تغارق 3 


لق ا 


AR OR css‏ أَوْرَاقه لذ لاح أمَامَهُ شَبحُ «قَيْصَ في Hs‏ مُْعِجَة؛ فاشتو توت عَلَيْه 


ود کشو ہن ہے و 0" 


الدَّهْسَةٌ وتملكة | القجب ممًا ch‏ سج فيه 4 مَدْعُورًا: ih él»‏ أَنْتَ ؟ RYT‏ ذ أَرْعَجْتَنِيء 


رم ماه و و 


3 
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ty 


يُوليُوس قيْصَر 


فقال لَه الطْیْف: «سث الا رُوحَكَ G SSN‏ «بُرُوتّسَ»!» 
فقال لَه وجلا: AIG Lady‏ تژوژني ان 
فَقَالَ لَه ib and as} Laily 1 pardy SL‏ َّ لقاءتا وشيك (S258)‏ 7 


7220 af 


ثم اشتخفی Gib‏ «قَيْصَرَ» عَنْ نَاظره. As‏ «یووتش» فزعا ‘Gals‏ قَانْتَبَه حادم 
مورا مر ییا وَسَأَلَهُ عَنْ ois‏ صیّاجه 


فَقَالَ له 1 له «یژوتش»: «لست ]$53 نی صحت. د ately‏ حالم 3 ۱ في wav ew) Waa‏ هل 
أَبْصَرْتَ في GUL debs‏ 


Zo" و‎ of wg 2 تو نے‎ 


فَقَالَ لَه خادمه: «گلا G‏ سَيّدِيء ما EE S515‏ 
قَقَالَ لَهُ له «بُرُوتَسُ»: دلا J) A Gaile dle‏ «گشیّاس». وال یه أَنْ Aa‏ في 
حْفِهء صَبَاح ad All‏ قد اعْتَوَمْتُ مُهَاجَمَة الأَعَدَاء في agile Gl os‏ لَمُنْتَصِرُونَ!» 


n 


٤ 


خاتمَة القصة 


a8 jail a )١( 
الى الْجَیْشان فق سيول اف وََحَقر الْجَنْعَان للاشتباك في الْمَعْرَة الْحَاسِمَة‎ 
BE دس‎ ists مرها لا تقوم له‎ GLAS Shall fe وَالْقَضَاءِ‎ 
(aes is) ane خطّة الْحَرْبِ 2 مله كم ا 7 أن يكاز‎ 3 ce 

إلى nes‏ السَهّل. وَيَذْهَبَ الْآَخَرُ إلى الشمال. 


۳ یں رہ اف 2 ۶ ره ey, Oe‏ رہ 2R‏ دروام ze‏ 
whys‏ زعماء المتحاربین ان يَتَحَدَّتَ بعصهم إلى يحون قبیل weve‏ وَدَارَتْ بین 
۶ و وو ٤ہ‏ وهو oe‏ 


أَنْطْْيُوسَ» و«گشیاس, باه (مُشَائمَة) اكت 3 كال واو ہی 9 

من GS LSI‏ بَعْدَ أَنْ عَتَزْثُمْ pai,‏ الْعَظِيمء وَقَتتمُوهُ the‏ (منْ حَيْتْ لا يَدْرِي). 

ود BE‏ - في S585 — SS‏ (تَضْطَرِبُونَ lps gh (û‏ نله و Soils‏ جُهْدَا 
ق تملیقه ا 

alos 0007‏ ف ass — GBS‏ أن ن هلک سی 

Ea —‏ لِسَائَكَ السَّلِيطَ (الطّويلَ)» وَارْتَحْنَا من مُبَامَاتِكَ الْجَوْفَاءِ (الْقارعَة). على أن 


ور > 


77 یی حكم و 


۔, 

۶ 

ا 
Ce‏ 
G‏ 


وَطَالَ الجواز : ي soi etl‏ فَامْتفَقُوا pad‏ (َهَرُوهَا). Wolly‏ تج Jai‏ 
نون الفريقينء «peggy exes asills‏ بجیش 8+ في مَيْدَان وَالْتَهَى gins‏ 


و بجیش «کسیاش» 3 مَیدان اخ 


وگانت Co all‏ متكافكة ف 3h‏ المَْرَكةِ — والنْصر Fide‏ شترگا GS‏ القريقين. 7ھ 


في ميرّان ن الْقتَالٍ — iis‏ «يُرُوخس» على خصمه sii; aes‏ عَنْ موقفه, pails‏ 
عليه انتَصارا تاهذا: 


poe ۴ (۳)‏ & «کسْیّاس» 
ee‏ ررس 2ه وه of‏ 
وقد قد كا" 3 کی br‏ أَنْ یرف جهوده J!‏ مَهَاجَمَة «أَنطنیوس». بعد ee‏ 
عَلَى عذوه. GSM‏ «بُرُوتسَ» al‏ یَفعَل وَأَبَى إلا أنْ USE‏ بخضمه. وَیْحَرّق MEGS‏ وَيُخَربَ 


of ZY م وه‎ 


سرادقاته, 55055 أغلامه ورایانه. 
وَنَظَنَ «گشیاش». فَرَأَى النَارَ تَشْتَعلُ في سَاحة الْحَرْبء فَلَمْ يدر a‏ 0 التَحْقیق. 
kk‏ ان GEL‏ كذ فعل SUN‏ فى امه نت كلد أن قله ان2 
SG 3‏ قَائِدَهُ «تتنیوش». لِيَتَعَرّفَ al aus‏ وما ذَهَبَ «تتنیوش» 3 17 خادم 
«tS‏ عابس الْوَجْه roll as‏ خر on‏ أن «آنطنیوس» كذ 65 
Abs‏ َم SS‏ علیه لا أن Spud‏ ب قلیل. 

فَاشْتَدٌ شد جَرَعْ «گشیاس». وَحَسبَ ا SU Las GSS:‏ (نطق) به؛ فَقَالَ ]24 Slay‏ 
ie‏ - یا pale‏ — فافتلني به dis‏ آن غ يَظفَرَ بي «أَنْطُنْيُوسُ»؛ فد & الْحِمَامَ (الْمَوْتَ) JS‏ 
- عنيي - Ge‏ الوْقوع في ار الْعَدُوٌ وَلَمْ یذ «بنتاژوش, 52h AE‏ سَيّدهِ Wh’‏ 
کی نون ]إلا agree‏ م يفول ناملا یتنا ال کھت EE‏ 
ta‏ ہآ eg Gs‏ ۱ ۱ ۱ 


٦ 


teal st 


poe (٤‏ «بُرُوتس» 


contain 3 als‏ تصرف TSS‏ الال AS‏ دَارَتْ به الأَرْضُء وَضَافَتٌ عَليْه اس 
وین وک «قَيْصَرَ الْعَظيم 5 قد انتصرث عَلَيْهِمْ « بقویها بَعْدَ مَوْتهِ. وسمع حنده 
تتواضصون ball‏ تخطمت ماله وشغ ر بُو عن مُقَاومَة أعداكة ات alé vis‏ 


يَحِدْ غَيْرَ الْمَوْتِ aks‏ منَ الْوَرْطَّة Lalit;‏ 77 ; لزق 


3 حير‎ ES من فقال:‎ ob Am Assi Salis Ries ورای‎ 


الحیاة. E1555‏ أده me PSI‏ قاتل تفسي i‏ الذي أَعْمَدْتهُ في pie‏ جو 


(ese 


نم قال جس دج ےد ہہت ہ5 


)0( ,45 «أَنطُنْيُوسَ» 


aus Lats‏ ان ا 0023۰ dis Fe Gls‏ هاه Bie‏ § فجزعا cde pal‏ واضتاهما الکو 
ils‏ 
3633 ی قاتلا: : Sil,‏ گنت بل زوماني وَيَعلمٌ الله le si‏ قَتلٰتَ «قَيْصَنَ 


و رو ه 


Se‏ جقد Gal S5‏ وَجُحُودٍ (انگار لِلَفَضْلِ)ء وَلَمْ تَكُنْ تغرف الدَنِيّة (الْمعْلَةَ الْحَقيرَة)» وَلَمْ 
3S‏ في شَمَائِِكَ (أخلاقك) غایزا ولا خاسذاء وَلَكنَّ «گشیاش» 5a pS‏ الذي AI S85‏ 
هذه الْفَعْلَة cin‏ وَأَدْخَلَ في رُوعِكَ (Auli)‏ أنَّ مَصْلَحَةَ بلایك. $55 وطنك. gles)‏ 
dle‏ اغتیال «قیصر» ادى Wists (Sta)‏ یت موف Maile‏ 


Qe 


۷ 





رگے 2 ني 8 
وَابَزْ من 
نو cag? «oe 32 OE‏ 
Laas‏ وقد اضنى قلود الکمد 


يه 


sks 3 


«gale‏ واکرم من مَحَدَ 


و و - 2 ٤رہ‏ 
E Be oe‏ تا من ae ar]‏ 
8 جر 2 م لف كه مشاه 
حیا. وَحيوا حسمه لما همد 
ee ee ee‏ 
“sae‏ ا 5 22 ره 
ماس لا ہے ا ہیں رو ttt‏ 
واحل دی فضل تسامی وانفرد.» 


۸ 


abs 6‏ £3 » ا ان اد oi‏ 
«إن يحدع 315-24 Jas)‏ من وفیء 
که SEY Ge Se‏ ارق ام ع ےق a‏ 
أو یقتل الاشراز «فيصر رُومَة» 
2 2 ہے @ و 4 
فعصاية الشيطان 
71 وو ET ie‏ ° ری وه 
إلا «بروئس» وحده - من بيدهم — 
ire 2 2 2 5‏ وو 
کانوا = جَميعًا - مَا خلاه — حسداء 


2 تو ها‎ 2 os 
حَيُوا «يُرُوتسَ»» واهتفوا بخلاله‎ 


+ و ۵ ج52 og‏ ۵ مسر 
فلَیْْبتَنْ Sed!‏ - من SUI‏ — 


ace 


عا و فه ce eae‏ 
ویقول: گان «برُوتس» 465 Lag‏ 
بام تھے ag Se‏ ال راك وج 
ویقول: اودی فخر «رومة» 


كُلَّهَا 


